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PRVI KORAKI

je naslov slovenskega abecednika, ki ga ima v tisku Slovensko druitve
Sydney. Knjiga je zelo primerna za druZinski pouk sloveniéine. Vse-
buje slovenski abecedo z risbami, pesmice in kratke pravljice. Ob-
sega 28 strani. Velikost je ista ko “MISLI”, le papir je moénejii. V
knjigi je 30 risb in slik, ki razlagajo vsebino in pozivljajo knjigo.
Knjiga bo dotiskana do velike noéi. Prosimo vse, ki bi zeleli

knjigo imeti, naj to imprej sporoce odboru Slovenskega druitva.

Odbor SDS
17 Louise St., Summer Hill, N.S.W.

NA PONUDBO IMAMO FINZGARJA

Vse zvezke — razen III. in IV., ki sta pa naroéena, lahko dobite
takoj in vsakemu je cena EN FUNT in 2 &ilinga za poétnino.

NADALJE PRIPOROCAMO:
LIJUDJE POD BICEM, spisal Karel Mauser, najnovej8a njegova

MOJ SVET IN MOJ CAS, izbrana dela dr. Ivana Preglja — £1-0-0

A.M. SLOMSEK, sluzabnik bozji. Spisal dr. Fr. Kovaéié. Knjiga
Jje na novo izgla v Argentini za stoletnico Slom&kove smrti. Zelo lepa

Zivljenje Jezusovo. Izdala Mohorjeva v Celoveu

kot izrecno izdanje svojih knjig. Svetovno priznano odliéno delo. —
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KNJIGE DOBITE PRI “MISLIH”

VECNOST IN CAS — £ 1-0-0.
lzbrani spisi umrlega dr. Odarja. Pou¢ni in
razmigljujoci ¢lanki,

SOCIOLOGIJA — 3 zvezki po £ 1-0-0.
Odliéno delo dr. Ahéina imamo spet v zalogi.
Poprejinja zaloga, dosti velika, je posla. Zna-
menje, da se rojaki zanimate.

SOCIALNA EKONOMIJA, zadnje sijajno delo dr
Ahéina. £ 1-10-0.
Tudi to knjigo prve zaloge smo vso razprodali,
pa smo jo morali na Zeljo novih naroénikov
spet nabaviti,

DOMAC¢I ZDRAVNIK, Knapjova zdravilna meto-
da £ 0-15-0.

TRI ZAOBLJUBE, krasna povest Janeza Jalna —
£ 0-10-0.

IZPODKOPANA CESTA od istega pisatelja kol
zgoraj] — £ 0-10-0.

GORJANCEV PAVLEK, éaroben izlet iz Argent:-
ne v Slovenijo — £ 1-0-0.

IGNACIJ KNOBLEHAR, zgodbe velikega naZega
rojaka-misijonarja pred stoletjem v Afriki.
— £ 1-0-0.

PO SVETLI POTI, spisal dr. Frane Jaklié za fante
in dekleta. £ 1-0-0.

SLOVENSKA UMETNOST V ZAMEJSTVU, z
mnogimi slikami — £ 1-0-0,

VELIKA RIDA — povest Karla Mauserja — 10 il

PREKLETA KRI — povest Karla Mauserja —
10 sil.

OGRAD — povest Janeza Jalna — 10 §il.

MATI IN UCITELJICA — predzadnja okroZnica
Janez XXIII. — 6 sil.

MOJCA BERE — za uéenje otrok v slovenskem
braju — 6 &il.

KUZAMURNIK in STRIC JAKA — slikanici z zo-
lo saljivo vsebino. Vsaka 6 sil.



LETO XI11.

APRIL, 1964

NAS KULTURNI DAVEK

PRED NEDAVNIM SEM GOVORIL z nekim
"aiim rojakom iz Argentine. Pripovedoval mi je
© delu tamkajinjih slovenskih izseljencev za ohra-
Nitev slovenske kulture. “Ob zaietku leta so pri-
hajali racuni,” mi je dejal.
%a ono revijo, ¢lanarina za prosvetno druitve pa
Za zupnijsko podporno druitvo, Slo je kar po vrsti,

Zeno sva zraunala, da ena meseéna plaéa ni do-

“Narocnina za ta list,

velj na leto. To pa ni bilo samo v naii druzini, ena-
Slovenci v

Uenos Airesu neverjetno veliko izdajo za kulturne
Ramene,” je zakljuéil,

Poslusal sem ga in si mislil svoje, namreé kako
daleé smo mi od pozrtvovalnih rojakov v Argenti-
ni. Koliko je pri nas druzin, ki bi mogle potrditi,
da izdajo za kulturne namene eno meseéno plaéo
Na leto? Povem vam, kaj mi je pripovedoval neki
‘obrat. “Bil sem na obisku pri neki nasi druzini.
Na mizi sem videl “Katoliiki glas”. Pa sem vpra-
fal: Ali ste morda narodeni?” Odgovor je bil: “Ne,
Nismo naroceni. Sposojamo si ga prl sosedih. Veste,
40 lir na teden je preveé za nas”

“Kaj si odvrnil ti tem I;udem?"
lollr;ta

ko 3¢ je godilo sosedovim in drugim.

sem vpraial

“Kaj jim ¢ei reéi, ko pa so taki, da za vse ima-
jo denar, samo za dober Zasopis ali knjigo ga nima-
io nijkeli.”

Da, za vse imajo naii ljudje denar, posebno ie
*3 svojo zabave in za svejo komoditeto. Za nov
Pralni stroj, za televizijeki aparat, za avto, za mo-
derng kopalnico, za tisoé drugih stvari imajo de-
Bar, za dober asopis ali revijo ga pa nimajo. Kaj
iele ge potrkas na njih vrata in jih prosii za pri-
'Pevek za kako ustanove, morda dar za kak na;

om. (), potem je jele tarnanje o draginji, o dav-
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kih, o slabih éasih. Kar ne upas si veé pogledati v
oci takim revezem z avtom in televizijo, tako te je

sram,
" % ®

Te vrstice so vzete iz uvodnika, ki ga je imel
nedavno gorigki tednik KATOLISKI GLAS. Zelo
nazorno nam slika razliko med slovensko zavedno-
stjo v Argentini in nezavednostjo na
Goriskem.

Ali samo na Goriskem?

Z nekoliko spremenjenimi besedami bi marsi-
kaj v tem uvodniku lahko merilo na rojake in ro-
jakinje “Krizem avstralske Slovenije”.

Ne vemo, koliko Slovenei v Avstraliji berete
"sposojene liste”, namesto da bi jih sami naroéili.

slovensko

Vemo pa, da naZ list — navajamo primer, ki nam
je najblizji — ne tarna prav preveé in ne klice
spet in spet — po novih naroénikih. Z eno reéjo

se lahko ponasa: DAROVI ZA SKLAD iz vrst za-
vednih in zvestih naroénikov ga drie pri Zivljenju!

Ne vemo, koliko naroénikov ima v Avstraliji
slovenski tisk od drugod, tudi ne vemo, koliko nasi
ljudje Zrtvujejo “élanarine za prosvetno drustvo
in za Zupnijsko podporno drudtvo”, kjer paé kaj
takega imajo.

Vemo pa to: Imamo rojake, ki lista MISLI ne
marajo zato, “ker vedno kaj fehtari” — pa najdete
v njem skoraj samo prosnje za KOROTAN in za
MISIJON p. PODEZAJA — in za stroike Slom-
skove beatifkacije, kaj pravite?

Vsaj s temi zadevami bomo nadaljevali, ¢e Bog
da, Besede iz Katolifkega Glasa se pa dajo obrniti
Se na celo vrsto drugih zadev — naj vsak sam po-
kuka ob njih — v svojo vest!
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SOVIETSKI UCENJAK UGIBA:

ODKOD ZIVLJENJE?
By BaAl

Bogve odkod, je rekel

ZNANA JE PRIJAZNA ANEKDOTA: komu-
nist je dopovedoval mladincem, da ni Boga, ni ne-
bes, ni pekla, ni duse. Clovek je iz opice, opica iz
nizjih Zivali, niZje Zivali iz Se niZjih, najnizja pa iz
prve Zivljenjske klice , . ,

Eden fantov ga je vprasal: “Odkod pa tista
prva najniZja Zivljenjska klica, tovaris?”

“Ja, to pa bogve odkod,” je bil komunistov oa-
govor,

Ne odgovarjajo pa tako vsi komunisti, zlasti
ne komunistiéni uéenjaki. VpraSanje, odkod je ziv-
ljenje, je mnogim med njimi zelo zelo resno vpra-
sane in ga tudi skusajo dokonéno reSiti,

Sovjetski ucenjak Oparin
Sovjetski uéenjak A.J, Oparin je napisal in
izdal debelo knjigo z naslovom: Nastanek Zivljenja
na Zemlji — ali po rusko: Voznikovenie Zizni na
Zemle. (Voznikovenie — vzniknjenje, nastanek.)
Pozneje je izSla tudi v Jugoslaviji v srbohrva&&ini.
V uvedu poudarja Oparin, da je to vprasanje silno
pomembno in je nujno treba nanje odgovoriti, Po
njegovem mnenju spada to vpradanje med temeljne
in najvaznejSe naravoslovne probleme, Ni éudno,
da so se od nekdaj najvedji misleci bavili s tem
vprasanjem in skusSali po najboljiih moéeh najti

pravilen odgovor, pravi uéeni Oparin,

Veliko zmot so nakopiéili

Uéenjak Oparin je veéinoma vse zavrgel, kar
je bral v knjigah uéenjakov in mislecev, V prvi
vrsti — mozZ je pac¢ brezverec — mu ni vieé misel,
da je Zivljenje od Boga, kakor sploh nobena re¢
ne. Treba je razloziti nastanek Zivljenja brez Stvar-
nika, to se razume. Jasno je seveda, da nekoé ni
bilo na zemlji ni¢ Zivega. Dolge dobe so potekale,
ko je bila na zemlji zgolj mrtva snov — materija.
Neko¢ — nihé¢e ne ve kdaj — so pa vzklila ziva bi-
tja: rastline, zivali, ¢lovek. Kako se je moglo to
zgoditi?

Bili so uéenjaki ki so dejali: Lepega dne je kar
mimogrede nastalo iz mrtve snovi nekaj Zivega o
pricipu “samorodnosti” (generatio equivoca), Mr-
ces, ¢rvi, golazen, celo ribe in ptice véasih, so na-
stale naravnost iz blata, gnoja ali druge zemeljske
snovi.
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Ucenjak Oparin pravi in pise, da je to izklju-
¢eno in taka misel gola neumnost. Dandanes no-
ben resen ucenjak kaj takega mne trdi.

Bili so drugi, ki so dejali in uéili, da je do Ziv-
ljenja na zemlji prislo po é&isto navadnem sluéaju.
YV mrivi materiji so se molekuli in atomi mes3aii,
razhajali in spet spajali, sestavljali in razstavlja-
li, se zdruzevali in razdruzevali — nekoé so pa
po delgih poskusih “slu¢ajno” nekaj takega sesta-
vili, da je — zazivelo. In to, kar je takrat sluéajno
zaZivelo, je potem zacelo roditi nova Zivljenja.

Oparin pravi, da je ta razlaga prav tako malo
verjetna, kot ée bi kdo rekel, da so érke v tiskarni,
ki jih je nekdo kar tjavendan premetaval, sluéaj-
no zbrale v tak red, da se je brala znana pesem,
na primer Hej Slovani. Zato se ta razlaga Oparinu
zdi naravnost smesna,

Potem so bili taki, ki so dejali: Zivljenje splon
ni moglo nastati na nasi zemlji, prve klice so mo-
rale priti iz vesolja, torej z drugih zvezd pod nasin
nebom. Pri tej razlagi so pozabili pomisliti, da bi
ne bilo s tem ni¢ razloZenega, zakaj ostalo bi vpri-
sanje: Kako so pa tiste Zive klice nastale na zvez-
dah?

Oparin pife, da je to nemogoée. To vemo zdaj,
ko nam je znano, da je vesolje polno ultravioletnih
zarkov, pod katerimi mora vsaka Ziva klica takoj
poginiti. Mi vsi bi poginili, é¢e bi ne bili na nasi
zemlji zavarovani pred morilnimi Zarki z atmosfe-
ro ali ozraéjem, ki naso zemljo obdaja Toda tudi
Oparin pozablja na to, da bi klice zivljenja z dru-
gih zvezd itak nicesar ne razloZile,

Zivljenje ni

od vekomaj

Konéno se Oparin ustavi pri tistih, ki so pisali
in se piSejo: Cemu se je treba sprasevati, kako je
zivljenje nastalo? Saj v resnici ni nikoli “nastale”,
bilo je od vekomaj. Kakor je vsa materija vecna,
tako je veéno tudi zivljenje, Sploh takozvano Ziv-
lenje ni ni¢ drugega kot ena in ista materija, ki se
pa v razliénih razmerah razliéno “javlja”. Konéno
tudi sama ¢loveska misel, ki o njej pravimo, da pri-
haja iz razuma, ali duha, ni nié drugega kot pojav
materije . . .

Tem mislecem Oparin samo napol ugovarja,
napol pa ne, Tudi on misli in trdi, da Jje materija
veéna, da torej nima ne zadetka ne konca. Odloé-
no pa odklanja mnenje, da ni razlike med mrtvo
materijo in zivimi bitji. Nasprotno trdi, da je Ziv-
ljenje bistveno razliéno od anorganske materije,
nekaj posebnega, mnogo vi§jega. Zivljenje njemu
pomeni mnogo veé kot obstoj dolodenih kombinacij
nekih kemiénih elementoy.

Konee str. 107
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POLDE KEMPERLE
NE SME BITI POZABLJEN

Lucijan Mozetic

MNOGIM ROJAKOM Z GORISKEGA Se tu v
Avstraliji ime Poldeta Kemperla gotovo zelo znano
zveni. Niso e tako dale¢ za nami ¢asi, ko je bil
rajni Polde v najteZjih okelid¢inah moéan kot hrast
v viharjih in mogoéna opora svojim rojakom na
Goriskem. 7Z vsemi silami se je boril zoper faSizem
in pozneje zoper komunizem, ki je po padcu faSiz-
ma skusal pograbiti, kar je ostalo za fasizmom. Po
poklicu je bil ¢éasnikar in je urejeval razne publika-
cije ali pa vsaj redno vanje dopisoval. Pred prvo
svetovno vojno ga je dr. Evangelist Krek pripravil
do tega, da je pustil studije na Dunaju in Sel v
Maribor za urednika katolikega lista “Straza’.
Ostal je tam nekaj let, nato je odSel v svojo oZjo
domovino kot uradnik éevljarske zadruge v Miren
pri Gorici, Vojna vihra ga je kmalu spet pregnala
na Stajersko in sicer v Mozirje, kamor se je vsa
Mmirenska vas z zadrugo vred zatekla pred kanoni
in granatami.

Po zlomu Avstrije se je ponovno vrnil na Go-
risko in tedaj se je zacelo njegovo vsestransko cas-
nikarsko in organizacijsko delovanje, ki ga ni opu-
stil vse do prezgodnje smrti. Ustanovil in urejeval
Je “Gospodarski list”, nato pa prevzel urednistvo
“Goriske Straze”. To je bila tezka naloga, da si jo
danes komaj %e moremo predstavljati. Neprestano
mu je bil za petami fasistiéni rezim in ni minilo
leto, da bi Polde ne presedel nekaj mesecev ali vsaj
tednov v zaporu. Konéno je vlada 1. 1928 ustavila
izhajanje Straze in Polde je postal brezposeln. Toda
ker ni mogel veé s tiskano besedo dvigati duha svo-
jim rojakom, je hodil iz kraja v kraj po dezeli in
od ust do ust Siril vero v lepSo bodoénost.

V tistih ¢asih je dozivel pustolovséine, ki je
Njegovo ime zanesla celo v inozemstvo, vendar po-
Polnoma po nedolZnem. Nekoé¢ je 3el med prijatelje
v gostilno pri Jelenu pred Skofijo in tam je nasel
Znance iz Cerknega in Idrije. Preden so se od-
Peljali z avtom, so ga povabili, naj prisede. Ponudbo
Je sprejel in se odpeljal z njimi do Sv. Lucije ob
Soéi. Ko je izstopil iz avta, so vso druzbo obstopili
Policijski agenti iz Gorice, preiskali avto in nasli
Pod sedezi zalogo municije. Nihée ni vedel, kaj so
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vozili s seboj, toda policija jih je obdolzila — zla-
sti Kemperla — da razvazajo po dezeli municijo
za upor proti drzavi. Odpeljali so jih v Rim v za-
pore, kjer naj bi poéakli na senzacionalen proces,
Tedaj so tudi po drugih evropskih deZelah pisali o
tem in dolzili Kemperla protidrzavnih zloéinov.

Napovedani proces so odlagali in odlagali, vse
je nekam potihnilo in nekoé se je Kemperle svobo-
den prismejal v Gorico. Preiskava je namreé med-
tem dognala, da so municijo prevaZzali ustadi v Ju-
goslavijo s tihim pristankom lagke vlade in tako
je prav za prav policija pri Sv. Luciji zasaé¢ila Mus-
solinijevo municijo, ne Kemperlovo. Seveda potem
z napovedanim procesom ni bilo ni¢ in Kemperle se
je lahko smejal.

Ko se je med drugo svetovno vojno zaéela ma-
jati mo¢ fadizma, se je na njegovih razvalinah bri
pojavil drug nasprotnik demokracije — totalitarni
komunizem. Slovencem se je predstavljal z nacio-
nalno krinko na obrazu in si kot tak pridobil med
narodom mnogo simpatij. Med prvimi, ki so videli
globlje, je bil rajni Kemperle, Brez obotavljanja je
fel na delo in komunizmu snemal lainjive krinko.
S pedcico prijateljev je ustanovil v Goriei politiéno
organizacijo Slovensko demokratsko zvezo in liat
“Demokracija”, ki ga je urejeval dve leti, dokler
se list ni preselil v Trst, kjer je na zalost pred krar-
kim prenehal. Leta 1948 so izvolili Kemperla v £0-
riski obcinski svet, kjer je zelo éastno zastopal
Slovence vse do smrti,

Rajni Kemperle se Je rodil leta 1886 v Hudi
Juzini, umrl je leta 1950, Poéiva na Mirenski cesti
v Gorici. Takoj po njegovi prezgodnji smrti so se
goriski Slovenci spraSevali, kako se bo zamadila
silna vrzel, ki je nastala po njegovem odhodu. Se
danes, po 14 letih, na to vprasanje niso nasli od-
FOVOTA.

29



KO JE BILA V AJDOVSCINI SVETOGORSKA KRALJICA

Ko je Lucijan Mozetié v prvih dveh leto-
injih itevilkah pisal o Sveti gori, je omenil, da
je bila leta 1943 Marijina podoba nekaj casa v
Ajdovicini. V “Katoliskem glasu” piie “zareski
zupnik” o dogodkih tam okoli pred 20 leti.
Pove tudi, kako se je godilo Svetogorski Kra-
ljici tiste dni, Zelo zanimivo tudi za nas, — Ur.

Z DESNE IN LEVE SO NEMCI vlacili moske,
jih odurno breali in suvali s kopiti pusk. Zenske so
obupno kri¢ale, otroci vreséali. Oster nemski ukaz,
nekaj rezkih nemskih klicev, krepki sunki v hrbet
— in vrsta pobranih mosih je odkorakala navzdol
proti Potocéam.

Zadnji v vrsti odgnancev je stopal kamenjski
zupnik Viktorin Stanié. Vse je prislo tako nenad-
no, da se ni znasel. Pred njim so stopali moski,
zadudeni in prepadeni. Nekje je gorela hisa, dru-
god je ¢érn oblak dima objemal domacijo. Potegnil
je veter in izza visoke strehe so Svignili ognjeni
zublji,

Na Brjah so Zupnika Viktorina loéili od drugih
sotrpinov in ga postavili k zidu, Pred njim je stal
vojak in si &istil pusko. Od hifnega praga ga je
opazoval dedek,

“Gospod Zupnik,” mu je zaklical, “z vami bo
tako kot z mojim oéetom”.

“So ga ustrelili?”

“Ne, tu ob zidu je stal kot vi zdaj, nato so ga
odpeljali s seboj. Danes se je vrnil domov”,

Ce bi mu bil angel spregovoril, bi mu ne vlil
lepse tolazbe v srce. Zupnika je hudo zeblo, saj
so ga odpeljali le v talarju, brez suknje in brez
klobuka, A Ze so Nemci prignali novo skupino
ujetnikov, pahnili mednje prezeblega Zupnika in
vse odvedli proti Rihenberku.

* % »

“Kristus kriZani, usmili se!” je vzkliknila
mati kriSkega Zupnika Andreja Siméicéa, ko je sko-
zi dvoriSéna vrata vdrlo krdelo SS-oveev v Zupnisde,
Dva sta planila v pisarno in pograbila Zupnika,
drugi so se razlezli po hisi, prevrgli vse kote, pre-
iskali tudi kurnik.

“Komm mit — z nami!” so klicali Zupniku.

“Zbogom, mama!” je zaklical, a Ze so ga pa-
hnili skozi vrata v grudo mogkih, ki so jih v onem
hipu tirali tam mimo po trgu.

Na trgu je bilo zbiraliS¢e nasilno pobranih
mo#kih, Vlaéili so jih od vseh strani. Tesno ob hi-
Sah so stale gruce Zensk, ki so jokale. Nekatere so
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drzale v rokah cule ali nahrbtnike, ki so jih skusa-
le izrociti svojeem, toda neméki straZniki so jih s
puskinimi kopiti in grobimi sunki pehali prod.

Poveljnik je kratko nekaj ukazal. Vojaki so
uvrstili zajete v vrsto po stiri in ze je dolga skupi-
na novodobnih suznjev odkorakala proti Ajdov-
sc¢ini. Za njimi so stezale roke Zene in matere, na
vse grlo so klicale njihova imena, dokler jim ni
glas zamrl v glasnem joku.

= % *

“Sveti Janez Krstnik, ajdovski nebeski pripro-
snjik, resi nas!” je prosil pred glavnim oltarjem
ajdovski zupnik Dusan Bratina. Zunaj je divje hru-
melo in ropotalo. Zdaj je grmel mimo tank, zdaj
oklopni avtomobil ali kamjon, tu je poéila puska in
tam je odjeknilo ostro nemsko povelje. Iz Loko-
vea, s Planine, z Ustja, s Cola in od vipavske stra-
ni so prihajale skupine ujetnikov, trdnih moZakov
in fantov, pa tudi beteznih starékov in mladostni-
kov, Se skoro otrok. Neusmiljeno so nad njimi pa-
dala kopita in bree in vso pot so jih strahovali z
groznjami in obdelovali s psovkami.

“Kaj naj storim, o Bog?" je prosil razsvetlje-
nja zupnik Bratina. “0, Marija svetogorska, kaj
naj storim?”

Pred tremi dnevi, ko so v splodnem pobegu vsi
Ajdovei zapustili vas, je tudi sam odSel in odnesel
svetogorsko podobo Matere boZje. Vrhovéani na
Gradiséu so jo z veseljem sprejeli v varstvo. Posta-
vili s0 jo na z belim prtom prekrit kosem, jo zasuli
s cvetjem in obdali z luékami. Lulikova hiSa je bila
nepretrgano polna ljudi, ki so izmenoma prihajali
castit svetogorsko Kraljico, ki je kot begunka pri-
sla v goste v skromni kmecki dom. A zdaj so se SS-
ovei razprsili po vseh vaseh in naseljih, Nié¢ jim ni
sveto. Le kdo se jim upa upirati? Svetogorska po-
doba ni ve¢ varna na Gradiscu, bolj bo varna tu
v ajdovski cerkvi.

“Ponjo moram”, je zvenelo Zupniku v dusi.

“Pa jo prenesem sreéno, ko vsepovsod mregoli
nemskih vojakov? Marija me bo vodila,”

Vstal je in jo ubral ez polje. Sreéno se je pre-
bil na Gradisée, Nikjer ni srecal zive duse, vsi so
ti¢dali doma. Tisina, kot pred grozno nevihto, Pri
Vrhovéevih je bilo vse natrpano ljudi, ki so kleéa-
li pred éudodelno Marijino podobo. Zupnik Bra-
tina je pokleknil in poéastil nebesko Kraljico. Nato
je vstal in rekel:

“Nemei vdirajo v hise. Marijina podoba tu ni
ve¢ varna. Odnesem jo spet v ajdovsko cerkev, Pro-
site Marijo, naj me sreéno vodi.”

Misli, April, 1964



Razmaknil je nageljne in svece dvignil milo-
stno podobo in z njo blagoslovil kle¢ece. Zatem je
ogrnil podobo s papirnatim zavojem in si jo nadel
fla ramena. Ljudje so se spoitljive odmaknili, se
klanjali in se prekriZevali, Zupnik pa je odsel —
sam, ¢isto sam, z Marijino podobo na hrbtu in vro-
¢o molitvijo v dusi proti AjdovEéini.

Bolj ko se je blizal Ajdoviéini, bolj ga je skr-
belo, Cesta pred Ajdovidinoe je sluZila za parkirni
prostor, Vsa je bila zasedena s kamioni, tanki in
vozili vseh vrst. Nemeci so §li na ¢istko, vozila pa
so tja natlacili.

“Marija, varuj me!” je molil Zupnik in stopal
Mimo tankov in avtoblind, Tu pa tam ga je nemski
straznik zaéudeno pogledal in ga molée pustil da-
lje. V dusi je pelo zZupniku: “Stopal bo& &ez gada in
modrasa, z nogo teptal in zmaja.” (Psalm
90,13).

Ze je prisel do cerkve, Ze je hotel zapeti Mag-
nificat, ko zadoni ukaz:

“Halt — stoj!”

Pred njim stoji Nemec in mu moli nasproti
strojnico. Zupnik obstane kot ukopan. Vztrepeée in
silna grenkoba mu zalije duSo. PokaZe na podobo
in rede: “Dovolite, da jo odnesem v cerkev, Mari-
iina podoba je.”

“Pokazi, kaj nosis!”

Zupnik odgrne podobo, Nemec povesi oroZje 'n
pogleda podobo. O¢i se mu ustavijo na Detecu Je-
zuscku, ki tako prisréno steza rodice, in mu nato

leva

splavajo na Marijino obli¢je, tako milo v materin-
ski sreéi. Vojak je kot omammljen.

“Pojdite v cerkev”, pravi, “a vrnite se takoj!”

Zupnik je odhitel ves sreien v cerkev in odlo-
zil podobo na varen koti¢ek v zakristiji. Nemei so0
zunaj nestrpno kriéali “Sofort heraus — takoj
ven!”

Zupnik je brz stopil na plan. Njegova sestra
Vida je prihitela in izroéila bratu brevir in na-
hrbtnik s perilom.

“Weiter — naprej!” je krical SS-ovec. Odgel je
vdano z njim, v sencih mu je moéno nabijalo, bil
je docela zmeden in otrpel, kakor v sanjah.

» L] L]

e

“Dusan, sem!"” ga je zdajei zdramil iz otopelo-
sti znan glas. Pogledal je za glasom. Ne da bi se
sploh zavedel, je z SS-oveem prifel do ajdovske
hranilnice in tam na glavni cesti je stala mnozZica
mosgkih, okoli njih so strazili SS-ovei. Sredi moskih
je zagledal kriskega Zupnika, ki mu je mahnil z
roko:

“André, sodrug v nesreci!” Tako je vzkliknil in
odhitel k njemu.

“Schweigen — molcite!” je besnel straznik.
Komaj zdaj se je ajdovski Zupnik ovedel, Ozrl se
je naokrog in videl zmuéene in prepadene obraze
nestetih nesreénikov, Srce mu je stisnila ostra bo-
lecina,
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cakovati. Kréevito branijo svojo tradicijo. Vse, kar
nudi kricanstvo, imajo tudi oni, ée ne Se boljse. Ta-
ko trdijo. Ce jim pa pokazZe§, kako nerodovitno je
njihovo verstvo v zadevah kulture in sploSnega

74 napredke, obmolknejo ali pa obrnejo pogovor. Imel

P. Stanko Poderzaj S.J.

Chandernagore, Cvetna nedelja 1964

TELE VRSTICE NAJ VAM PRINESEJO naj-
topleje velikonoéne pozdrave in voséila. Ce je pa
pri vas Se vroce, kot je pri nas skoraj Ze, naj pa
bodo moja voséila prijetno hladilna in domace pris-
rena,. Kristus zmaguje, Kristus vlada — ta vzklik
se je danes razlegal tudi pod svodom indijskega
neba, naj njegov odmev najde prostora v vseh sreih!
Posiljam svoja voséila vsem rojakom v Avstraliji,
posebno tistim, ki navzlic svojim velikim neposred-
nim potrebam in zahtevam Se najdejo éasa, da mo-
lijo in darujejo za misijon v Indiji. Naj jim bo
velika no¢ svetla in radostna!

MOJA ZIDAVA SREDNJE SOLE bo morda
morala obti¢ati. Nadaljnja razsiritev uénih moz-
nosti bo zahtevala teZkih finanénih Zrtev in tudi
osebja, uénih moéi itd. Solarjev imam zdaj le par
manj kot 500. V teku so akcije za dozidavo nad-
stropja in za drZavno priznanje vigjih razredov.
Nizji so Ze priznani. Naérti so lepi in koristni, za
izvedbo bomo morda morali poéakati na bolj ugo-
den cas.

MISIJONSKO DELO V 0OZJEM SMISLU je
danes vrecej drugaéno kot nekoé. Takrat so hindi
celo na podezelju le od dale¢ in z velikim nezau-
panjem gledali na nase delovanje. Niti poslusati
nas nigo hoteli. Danadanes je pa v mestih, kot je
Chandernagore, njihovo vedenje ¢isto drugacno.
Radi berejo krscanske knjige in poslusajo pogovo-
re, prosijo za svete podobe in kipe ter z njimi kra-
sijo svoja stanovanja. Otroci zbirajo “bpodobice”
kot svoj ¢éas mi. Najrajdi imajo pa kriZ doma in
mnogi ga z veseljem nosijo okoli vratu. Kolikokrat
sem Ze videl po hiSah izobraZencev kriz — kar do-
ma iz gipsa ulit. Katolidki verski koledarji so iz-
redno zaZeleni, posebno ameriSki. Blizu mojega
stanovanja je pevska in plesalna Sola, ki jo obiskuje
mnogo mestne mladine. Pa se fantje in dekleta ogla-
sajo mimogrede pri meni, kar vso sobo mi napol-
nijo. Prihajajo po sli¢ice, podobice, kipce, svetinji-
ce, koledarje. Tudi verske knjige, sveto pismo in
druge, zelijo nesti s seboj na dom.
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sem tak razgovor s profesorico. Ko ni mogla veé
ugovarjati, je rekla: Vsa sem iz sape, bova drugié
nadaljevala. Nato je vstala, se sklonila do mojih
¢evljev in si vzela z njih prahu — v znak spogto-
vanja do misijonarja . ..

TAK IZRAZ SPOSTOVANJA je tod zelo uko-
reninjen. Nam se zdi smeSen, pa tega ne smemo
pokazati. Zalili bi! Pride zelo fina gospa, Zena bo-
gatega industrijalea, Zeli pojasnila o tem in onem.
Sredi pogovora nenadno vstane: “Dovolite, da se
poklonim”. Komaj izrece, je Ze na kolenih in njeni
prsti so Ze pobrali prah z mojih éevljev . . . Ker ji
moram obisk vrniti, mi sama osebno pripravi jed,
¢eprav ima sluzabnistva polno hiSo, To je po nji-
hovem visek spostovanja, ki ga more taka gospa iz-
kazati. Tudi njen moz in otroci, nekateri Ze odrasli,
se kosajo z materjo v spostovanju do “guruja” -—
misijonarja.

NASI OBISKI PO DOMOVIH HINDOV so pre-
cejénja pokora. Moramo obiskovati, oni pa mislijo,
da morajo gostu postrec¢i. Tudi najrevnejsi je uver-
jen, da je pogostitev obiskovalea stroga dolznost.
Ce nima doma nic¢esar, poslje hitro koga v sladci-
carno ali pa sam smukne tja, da postavi nekaj pre-
dte. Ti pa mora& vzeti, pa naj se Zelodec fe tako
punta. Vabijo pa zelo pogosto k raznim druZinskim
slovesnostim. Recimo: obhajajo Zenitnino ali po
njihovo “ogled neveste”. Zagledam jo sededo na
prestolu, ki je s cvetjem in barvnimi Zarnicami baj-
no razsvetljen. Pred njo se postavimo v vrsto: so-
rodniki in drugi povabljenci, med njimi jaz. Ona
rdi od sramezljivosti, povesa oéi in ji je vse skupaj]
silno nerodno. Kar se oglasi Zenin: Pokloni se Fa-
thru! Sirota stopi s prestola in se mi na kolenih
pokloni! — Cudne navade, kaj? Zenska se mi smi-
Jifpa 4.

VAM JE ZNANO TME: RABINDRANATH TA-
GORE? Bil je svetovno znan indijski pesnik, tudi v
slovenic¢ino imate nekaj njegovih pesmi prevede
nih. Skoda, da ga ne morete brati v izvirniku. V
njegovi poeziji je vsa ta indijska folkloristika v
vsem njenem bogastvu, vsa prepletena 2 najbolj
intimnimi verskimi obiaji, éudovito lepo opisana.
Pravkar smo dobili 13 knjig Tagorejeve poezije v
bengalskem jeziku, izdala jih je vlada. Molimo in
irtvujmo, da bo nekoé vse to posvetno bogastve,
Ze samo zase dosti lepo, preobraZeno v duhovne
zaklade v Kristusu. Tudi za te 1judi je Kristus vstal
iz groba!
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SVETOGORSKA KRALJICA

(g str. 100)

“Vipavske republike je konec”. mu je Sepetal
sobrat. “Preostaja nam babilonska suZnost”.

Zupnikova sestra Vida se je hitro odloéila. Ste-
kla je mimo vojakov in tankov v Sturije. “Gospod
Zupnik”, je zaihtela, “DuSana so Nemci prijeli.
Ze jih odpravljajo v Gorico”.

“Takoj teéem tja”, jo je pomiril Zupmik Gre-
RBoree. Se pravodasno je dospel do jetnikov. Z oémi
jih je preletel in tam v zadnji vrsti je opazil oba
duhovnika, Ajdovskemu je ti¢al na hrbtu nahrbtnik,
krigki pa je bil brez suknje in gologlav, Oba sta
ga z roko pozdravljala.

Lesni trgovec in bivéi ajdovski Zupan Anton
Rizzato je medtem Zivo razpravljal z nemskim po-
veljnikom. Dopovedoval mu je, da to niso nikaki
partizani, pa¢ pa mirni druzinski ocetje in sinovi.
Resniéni partizani so se umaknili v gore. Naj te
ljudi izpusti.

Zupnik Gregorec je pogumno stopil k povelj-
niku. “Gospod komandant”, je pricel, “vasi éastniki
trdijo, da hodete uniéiti brezbozne komuniste, a tu
ste prijeli nase verne ljudi in celo dva duhovnika,
ki paé nista komunista. Le kaj si bo mislilo nase
lindstvo, ée mu odvzamete dusnih pastirjev! Kaj
sta zakrivila duhovnika, da ju hocete deportirati
v Neméijo? Jaméim zanju.”

Poveljnik je prodirno pogledal in povesil oéi.
Morda je bil sam katolian, morda mu je v onem
hipu vstala v dudi podoba lastnega Zupnika. Obrnil
se je k naredniku in velel: “Izpustite ona dva du-

hovnika!™

Krigki in ajdovski sta oklevala, Kako naj za-
pustita sojetnike, med katerimi so bili tudi njuni
zZupljani? A Ze ju je zajela nova skrb: kdo bo
scitil zenske, otroke, bolnike, zapuséene domove?

Pred DuSanovimi oémi je nenadoma zrasla po-
doba svetogorske Matere bozje, ki jo je treba re-
siti. “Pojdiva”, je pograbil sobrata za roko. In od-
§la sta v svobodo.

Novo bandero sydneyskih Slovencev

KAJ PRAVI P. KLAVYDI)] OKORN, NEKDANJI AVSTRALEC

Res je, da ne pise za MISLI, te njegove
vratice smo pobrali iz “Ameriike domovine”,
Vendar nas zanima. Saj je tudi med nami do-
sti takih vprasanj. Celo na sestanku Slov. dru-
stva v Sydneyu nedavno je eden navzoénih
vpradal: Ali se izplaca pouk slovenicine za
otroke? Verjetno ni iskal odgovora zase, za
koga drugega ga je iskal in — nasel. Clanek
p. Klavdija je tu skrajsan, — Ur,

NEKA GOSPA ME JE VPRASALA: “Kaj mi-
slite, ali se izplaca otroke uéditi sloven&&ino?”’ —
Naravno je, da otroci sledijo jeziku svojega oéeta
in svoje matere. Seveda, ¢e so otroei rojeni v dru-
gaénih prilikah, to je med narodom, ki je dal za-
vetja in kruha starSem, bodo otroci nujno znali
tudi jezik tiste deZele, v kateri stari zivijo kot iz-
seljenci. S tem pa ni refeno, da se potem naravna
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pravica otroka, da sledi jeziku starfev, sme zane-
mariti ali celo opustiti.

Vedno so rekli: Kolikor jezikov znag, tolike
ljudi veljas. Ni nobena sramota znati jezik svojih
starfev. Ze itak se v Solah ucée poleg jezika, ki je
uradni, Se kak drug jezik. Zakaj se ne bi pri tem
otrok uéil v prvi vrsti slovenséine in to toliko lazje,
ker ima dobre uéitelje v svojih stargih?

V pojasnilo tega vprasanja naj nam sluZi sle-
dec¢e: Tmel sem priliko govoriti z nag§im nad&kofom
(v mestu Milwaukee, ZDA — op. ur.) Pogovor je
priSel tudi na jezik izseljencev. Med drugim je re-
kel nadskof: Ljudje hoéejo imeti svoj jezik in svo-
Jega duhovnika, Radi bi bili samostojni. Kako naj
jim ustreZem, ko pa nimam duhovnikov, ki bi znali
njih jezik? Krivda starSev je, da njihovi otroci,
ki se posvetijo duhovniskemu stanu, ne znajo jezi-
ka svojih starfev — in to %e prva generacija, tukaj
rojena . . .
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JURI KOZJAK

Spisal J. Jurcic pred 100 leti.

(Nadaljevanje)

CETRO POGLAVJE

MALO ¢ASA POTEM SO SEDELI PRI MI-
ZI: Marko, njegov sinek Juréek in temnoli¢ni stric
Peter. Oée je sedel resen za mizo; tudi navadno
veselo brbljanje nedolinega deéka je plahnelo;
stric je bil pa Ze tako malo zgovoren, ali bolj prav:
nikoli ni govoril, ako ga nihée ni vprasal.

“Morda &e nisi slifal, brat Peter, da je nas vla-
dar, cesar Friderik, v veliki nevarnosti, da ga Vi-
tovec zaprtega drZi. Otoli je bil cesarski jezdec,
stari moj prijatelj, pri meni, ki mi je to sporoéil”.

Peter povzdigne oéi in se naredi, kakor da bi
hotel reéi: “Kaj meni mar. Bodi cesar tu ali tam
ali nikjer, jaz ga ne i8¢em”. Vendar odgovori na-
posled po dolgem molku: “Nisem Se slisal. Kdo bo
meni povedal?” Zadnje besede zaniéljivo zategne.

“Povem ti torej, da gredo kranjski vitezi Fri-
deriku na pomo¢, in, to se ve, jaz moram iti z njimi.
Sramota bi bila zame, da bi ne Sel.”

“Ti gres?” vprada ¢ude se Peter.

“Za ta ¢éas, da pridem zopet nazaj, te prosim,
brat Peter, bo¥ popustil svojo izbo in oskrboval
grad, mojo, mojega sina in svojo domadijo. Bodi
kakor élovek, z ljudmi se pedaj! Zlasti pa ti naro-
éam: pazi mi na decka, da =e mu kaj ne primeri, V
zadnji reéi ti bom pomagaéa poklical, ofeta Ber-
narda iz Stiéne, da mi bo udil in izrejal sina. Ako
bi se mi na vojni primerilo kaj nepriéakovanega
— saj menda me razumes — bom pustil oporoko v
stiskem klostru; oskrbuj ti mojemu sinu reéi, do-
kler ne odraste.

Bodisi da se je Petru res iskrica dobrega na-
mena v srcu zbudila, bodisi da ga je genilo in pre-
sunilo, ko je videl, da ga vendar Se nekaj é&islajo,
ali pa da se je nalasé potuhnil: razvedrilo se mu
je lice kakor %e nikdar poprej, segel je bratu v
roke in obljubil, da mu bo zvesto skrbel za blago in
gina.

“Prosim te torej, pusti svoje ucenosti, skrbi za
moje in svoje imetje; saj dokler bom jaz kaj imel,
tudi ti ne bo§ trpel pomanjkanja. Poleg tega pa ti
izrotam najdrazje, kar imam, svoje dete. Saj vi-
di§, ako mi njega Bog vzame, da tudi zame ni nobe-
nega veselja veé na tem svetu in da z njim umrje
nase staro ime, slavno iz davnih &asov. Komu ga
morem laze izroé¢iti ko tebi, svojemu bratu?” Tako
je govoril gospod Marko.

(104

“Zakaj bi ga izrocal drugim, jaz ti bom ohranil
in ubranil po svoji moé¢i vse”, je odgovoril Peter.

Decek vsega pogovora ni posludal. Sredi sobe
je drazil malega psicka, ne paze, kad govori stric,
ki je imel navado ga le izpod obrvi pogledati.

“Jurij!” ga poklicée oce. In ko pride decek bli-
ze, mu pravi: “Jurij, tukaj strica moras slusati,
dokler ne pridem domov. Glej, da te bodo hvalili
in radi imeli. Pa ofe Bernard pride jutri. On te
bo uéil, tudi njemu bodi pokoren in kar ti porece,
vse voljno stori! Tako mi bof delal veselje".

“Kam pa vi greste, oée?”

*Jaz grem na vojsko, ti pa ostanes doma s tri-
cem",

“Ne, oce, jaz grem z vami, jaz ne ostanem pri
stricu, strie so hudi”, pravi deé¢ek in solze ga oblijo.

“Kdo ti je pravil, da je stric hud”, se oglasi
Peter in na obraz se mu uleze megla kakor poprej,
toda premisli se in nekaj bolj tolazljivega rede:
“Ni¢ ne verjemi, deéek, stric ni hud, saj ne gri-
ze."”

Oce je tolazil decka, kakor je vedel in znal,
in mu obetal lepih rec¢i iz vojne. Peter pa je na-
zadnje Se enkrat obljubil, da se bo prizadejal pri-
vaditi sina na druge ljudi in da bo zvesto oskrboval
vea opravila,

Potem pa se je zaklenil v svojo stanico in hla-
pec Ozbe, ki je imel mnogo dela to noé v hlevih in
na dvoru, je pravil, da je tisto no¢ posebno dolgo
videl lué v njegovih oknih. Kaj je Peter premislje-
val, ali si je namenil Ze ta ¢as, kako bo ravnal
pozneje, tega ne vemo ne iz pisem ne iz drugih
poroéil,

Drugi dan popoldne je zasedlo krdelee hlapcev
na dvoru gradu Kozjaka iskre konjidke, krdelce
mladih, brhkih mladeniéev iz doline. Stari Ozbe je
drzal osedlanega vranca za brzdo, Tam pod kam-
nitim podstreikom je stal Marko Kozjak v bleicedi
se vojni opravi, prepasan z velikim viteskim me-
éem. Zadnjikrat je Se opomnil domado druzino,
naj bodo pazljivi in pokorni kakor doslej, zadnji-
krat je poljubil svojega sina, zavihtel se na konja in
Jezdeci so zdirjali skozi grajska vrata.

Od vseh strani, iz gradov na holmih, so hiteli
kranjski plemenitadi s svojimi hlapei in kmeti proti
beli Ljubljani. Precej velika vojska se je vzdignila
odtod proti Celju, da bi odpodila Vitovéeve ete in
otela cesarja.

PETO POGLAVJE

Jaz &em, da pasti mora,
¢e glavo me velja. (Umek)

Preteklo je veé tednov po Markovem odhodu.
V gospodarstvu na Kozjaku ni bilo posebne spre-
membe, le da je gospodoval namesto ljubeznivega,
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povsod spostovanega prejSnjega gospodarja njegov
grbavi brat Peter. Druzina je hodila po starih kolo-
voznjah. Hlapei so se ravnali po starem OZbetu, ki
se tudi ni veliko zmenil za novega, zaéasnega gos-
poda, ampak delal najveé po svoji pameti.

Peter Kozjak sam pa se je bil nekako ves pre-
drugaéil. Ni se veé zapiral v samoto, jel se je bolje
oblac¢iti, hodil je v soseSéino okoli plemenitagev,
tudi v Stiéni je dobil dobro ime in sploh so ljudje
Jeli rekati: “‘Glejte, saj bi Se ne bil prenapaéen ta
Peter Kozjak; vidi se, da je dober ¢lovek.” Vsemu
svetu se je jel dobrikati, samo oceta Bernarda, ki je
bil precej po Markovem odhodu prifel v grad za
uéenika, le tega in malega de¢ka Jurija ni mogel.
Peter je namreé vedno mislil, kako bi nasitil svojo
lakomnost, da bi si pridobil svoje premoZenje in
prisvojil premozZenje brata Marka,

Jurij je bil edini sin. Po odetovi smrti bi po
pravici on nastopil gospodarstvo in potem bi mo-
ral Peter celo mlademu bratovemu sinu po volji
in milosti Ziveti. Ta misel je Petra tako bodla, da
mu je preSel zadnji ostanek dobre vesti in éloveske
pravice, Ko bi brat ne imel sina, bi prislo premo-
zenje mlajSemu Petru v last. Upal je sicer brez-
vestni stric, da bo mali dedek umrl tako ali tako,
Juréek pa je postajal od dne do dne bistrejdi,
zdrav ko riba, vsakemu ¢loveku na veselje, same-
mu stricu bridka srd in jeza. Ne bi bilo Petru tezko
decka spraviti s sveta, tudi greha se morda ne bi
tako strasil, kajti Boga in njegove zapovedi mu je
bila ze davno zloba porinila v najskrivnej& kotidek

srea, Ali ni si upal tega storiti zavoljo sveta, dob-
ro vedo¢, da bi se mu bilo po takem dejanju bati
brata in vse poitene soses¢ine, ki ne bi trpela mo-
rivea med seboj. Skrivaj bi ga tudi ne bil mogel, da
bi Ziva dufa ne bila niéesar zvedela, kajti menih,
ote Bernard, je bil skoraj ven in ven pri decku.
Tudi druzina in sosednji plemenitasi so malega
Kozjaka ljubili in priéakovati je bilo, da bi se vzdig-
nili zoper tega, ki bi dedié¢u kozjaskemu le zZugnil
s slabim namenom,

Bilo je poletnega dneva. Peter Kozjak je odjez-
dil z dvema hlapcema v kloster., Sonce je Ze zaha-
jalo in mesec je pokazoval sredi neba svoje blede
roziéke, kakor bi nestrpljiv hotel poéasno sonce
priganjati, naj se skrije, da bo on mogel zopet
svojo lepoto razkazovati Sirokemu svetu. Petra se
ni bilo domov.

Kako uro daleé od gradu Kozjaka, pri majhnem
potoku na zeleni trati, kjer sta dve stari vrbi za-
lostno pripogibali svoja ramena k tlom,je sedela
druiéina zagorelih in zaraslih moz okrog ognja.
Crni lasje, rjava koza in v raztrgani obleki zagal-
jena telesa, vse to nam kaze, da so ciganje. Bilo
jih je kakih enajst; vsi so imeli dolge noZe za pa-
som. Ravno toliko konj, majhnih, grivastih music
s privezanim sedlom in raztrganimi culami na hrbtu
se je paslo okrog. Zensk in otrok nimajo s seboj in
to je znamenje, da to ni navaden trop ciganov, ka-
kor se radi privleéejo, temveé da namerjajo kaj
posehnega.

(Dalje pride.)

CEDAD
Misli, April, 1964

v Beneski Sloveniji



Cpiomo
IZ AVSTRALIJE

(Konec)

Pod gornjim nadpisom je SVYOBODNA
SLOVENIJA v Argentini objavila porocilo na-
iega rojaka Janeza Primoziéa o Avstraliji in
njenih Slovencih. Mislim, da bode narocniki
MISLI radi zvedeli, kaj se o nas pise po svetu,
Zato ponatiskujemo. — Ur.

Sedaj so tudi letne poéitnice, Vrata Sol ze
bodo zopet odprla konec januarja. Pripomniti je,
da je obisk S0l popolnoma privatna stvar starsev.
Otroka lahko posljejo bodisi v verske ali javne
sole. V nacelo je ze prislo, kar se tudi izvaja, da
katoliéani posgiljajo otroke skoraj izkljuéno v pri-
vatne verske Sole. Res je treba za vzdrzevanje te-
densko nekaj plaéati in nabaviti uniforme, kar
vsega pri drZavnih Solah ni, Toda starii to radi
storijo zaradi verskega nadela. Saj drzava prav nic
ne ovira, ceravno je locena od Cerkve.

Verskih Sol posamezne drzave ne podpirajo.
Vzdrzevati se morajo same, jih pa tudi ne ovirajo,
saj priznavajo, da s tem veliko pripomorejo k izo-
brazbi in olajsanju stroskov. Jasen dokaz sodelo-
vanja med svetno in cerkveno oblastjo je tukajs-
nja nadskofija z zasluznim in veleuglednim nad-
gkofom Duhigom, ki je v 50 letih skofovanja usta-
novil nad 50 %ol in podobnih zavodov za izobrazbo
katoliske mladine. To pa niso kake zasilne lesene
stavbice, ampak ponosne zgradbe, pred katerimi
se morajo drzavne skriti,

Porastek prebivalstva in s tem pomanjkanje
sluzbenih mest se kaze tudi v Solstvu. Da temu od-
pomorejo in zmanjsajo brezposelnost med Solo za-
puséujoc¢o mladino, so od letosnjega leta — vsaj tu
v Queenslandu — odpravili osmi razred ljudske
Sole ter namesto njega ustanovili dvorazredno sre-
dnjo solo, ki bi nekako odgovarjala nasim nek-
danjim 4 razredom gimnazije do ‘““male mature’.
Ako kdo zeli, jo lahko Se nadalje obiskuje in tako
dovrsi popolno srednjo Solo do “velike mature,” na-
kar lahko vstopi na univerzo.

Paé¢ tudi tukaj sama ljudska Sola ne pomeni
ni¢; vsaj dva razreda srednje Sole, ée ne veé, mora
vsak imeti. Minili so ¢asi, ko je zadostovalo le ne-
kaj razredov, in tudi so mimo ¢asi, ko se je lahko
delo menjalo od danes do jutri, Saj za sedanji raz-
voj industrije je Ze dovolj strokovnjakov. Véasih
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so jih iskali in obljubljali skoraj nebesa, samo da
bi jih zadrzali, 1z teh vzrokov je bilo vseljevanje
strokovnega osebja zelo omejeno, vendar je tudi ta
ovira odpadla, Med vseljenci so menda najbolj po-
pularni Holandei, ker se nejhitreje asimilirajo. Ne-
kaj je pa menda Se ostalo spomina, ko je bila Av-
stralija obdana z njihovimi kolonijami,

Glede Slovencev se je vseljevanje nekako usta-
vilo, vsaj onih, ki so prihajali iz Slovenije v me-
jah Jugoslavije. Kar jih pa pride iz Trsta in Ko-
roike, za Avstralijo veljajo kot Avstrijei in Italija-
ni, oni prvi pa le kot Jugoslovani.

Kar se tiée Slovencev tu, je poloZaj nekako
enak kot doslej. 8 prihodom p, Jenka iz Amerike
se je Stevilo misijonarjev nase krvi dvignilo na
pet. To je napredek, ¢e pomislimo, da sta bila oko-
li leta 1950 le dva. Seveda tudi to za redno dugno-
pastirsko lelo 3e dale¢ ne zadostuje. Zaradi tega
se morajo zlasti zunanje naselbine, med katerimi
je tudi Brisbane, zadovoljiti le s “‘sezonskimi’ obis-
ki, Pa¢ premalo nas je, da bi mogli imeti stalnega
slovenskega duhovnika. Saj se Se Adelaida mora
zadovoljiti z istim nacéinom kot Brisbane.

Kar se tice slovenske tiskane besede, je v ve-
s¢ih rokah p. Bernarda. Njemu se moramo res za-
hvaliti za tako krasno urejeno mese¢no revijo “Mi-
sli”, Cuditi se je treba, da Se izhaja, saj Stevilo
plaéujoéih naro¢nikov menda dale¢ zaostaja za re-
sniénim ¢tevilom ‘“‘zavednih’ Slovencev, Reviji
“Misli” se je v preteklem letu pridruzil tiskani
“Slovenski vestnik” v Melbournu, ki kot laiéni list
hoée postati vsesploSno slovensko glasilo predvsem
slovenskih drustev. Prvotno je bil razmnoZevan na
roko in bil glasilo le slovenskega drustva v Mebour-
nu, toda po preosnovi Zeli biti osrednje slovensko
glasilo. Malo tezko bo to dosegel, kajti znana je slo-
venska zavednost vsaj tu in medsebojna trenja bo-
do to Se otezkocila, Ni ve¢ med nami idealistov, ki
bi se zZrtvovali za skupnost. Vsi tezijo k materializ-
mu, ki je postal “zlato tele”,

STRAJK NA POSTI V SYDNEYU

nam je ta mesec odjedel ‘“tipkarijo’” p. Ba-
zilija, poiiljko gdi¢ne Anice za KOTICEK in
verjetno ie kaj. Od 1. aprila ni bilo kar nié
poite. Za Koticek bi sicer morali pisati tudi v
Sydneyu, pa se kar ne morejo opogumiti.
U'pajmo, da bo kmalu bolje.

Misli, April, 1964



ZANIMIYOSTI 1Z GIBANJA

amerie;kega delavstva

Amerikanec

ZNANI IZRAZ “OGRANIZIRANO DELAV-
STVO"” prihaja ob veljavo. Stevilo delavcev nara-
S¢a iz leta v leto v nove deset in sto tisoce, de-
lavske unije (sindikati) pa ne dobivajo novega
¢lanstva. Statistika kaze, da 3tejejo delavske mno-
Zice v Ameriki nekako 73 milijonoy moskih in
zensk, pa je med njimi komaj 18 milijonov orga-
niziranih, To je le 25%.

Lani je vrhovna delavska organizacija, ki je
znana pod zacetnicami AFL — CIO, dvignila ve-
like kampanjo za pridobivanje novega ¢lanstva.
V svojo propagando je vlozila blizu 2,000,000 do-
larjev. Kampanja se je zacela v aprilu 1963, Njen
uspeh proti koncu leta je prinesel — 42,000 novih
¢lanov in élanie. Ogromna veéina delavcev je brez-
brizna za organizacijo, ne zdi se jim potrebna.
Morda jim velika podjetja, ki dajejo delavcem za-
poslitev, prigovarjajo, naj se nikar ne organizira-
jo? Ne! Prav redka podjetja se se protivijo de-
lavskim unijam, vsa druga jih sprejemajo kot ne-
kaj, kar se samo po sebi razume,

Mnogi delavski voditeli in organizatorji so
hudo razoéarani. Spradujejo se in ugibajo, zakaj
je med delavstvom nastala taka brezbriZnost. Saj
je vendar Se priliéno znano, s kak&nim navduse-
njem je delavstvo komaj pred nekimi desetletji
sililo v unije, kako je organizirano nastopalo in se
borilo za svoje pravice, se upiralo izmozgavanju
od strani bogatih podjetij in bilo hitro pripravlje-
no tudi za Strajke ali stavke, Danes pa na take
re¢i amerisko delavstvo lepo pozablja. €e pa jih
spomnis na tiste éase, zmigavajo z rameni in se
drze svojega.

Zakaj tako? :

Tisti, ki so se za to vpraSanje zanimali in sku-
Sali najti odgovor, so dognali to: ameriskemu de-
lavstvu se dandanes predobro godi.
Doseglo je velike uspehe s svojo borbo in svojo
stanovsko organizacijo. Nekdaj je moralo skupno
nastopiti za vsak nadaljnji korak v svojih prido-
bitvah, to jih je povezovalo med seboj in ¢élanstvo
unij je raslo. Dandanes dobi delavec vse na kro-
iniku: visoke mezde, placane pocitnice, penzi-
jon, zavarovanje, vso politiéno svobodo, itd. Veéi-
na delaveev se oblaéi tako, da v druzbi ne mores
lahko loéiti delavea od bankirja.
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Pise slovenski

Tedenska plaéa ameriskega tovarniikega de-
lavea je prav blizu sto dolarjev. Razne ‘‘obrobne”
doklade znesejo okoli 20 dolarjev. Nadurno delo
je zelo navadna zadeviéina in donasa delaveu ce-
lo mezdo in pol. Unije se s tem ne strinjajo, za-
kaj kljub veliki prosperiteti je vendar veliko ljudi
v Ameriki brezposelnih. To se zdi mnogim zelo
narobe in kriviéno. Sprasujejo se, zakaj ne bi to-
varne rajsi najele nadaljnje ljudi in jih zaposlile,
namesto da najetim delavecem dajo nadurno delo
in plade, ki jim niso potrebne. Ker pa unije ni-
majo dovolj vpliva, da bi podjetjem to dopovedale,
skusajo svojo misel uveljaviti potom federalne
zakonodaje. Zakonski predlog v kongresu, ki je
pa samo Se predlog, je tak: Za nadurno delo mora-
jo podjetja pladevati dvojno mezdo namesto do-
sedanje ene in pol.

Racunajo, da bi podjetja take zahteve ne
sprejela in bi bila primorana najemati nove delav-
ce in nadure odpraviti, Nekdo je izra¢unal, da bi
po tej poti priflo do zaposlitve 680,000 brezposel-
nih. Ni &e znano, ¢e bo kongres tak zakonski pre-
dlog sprejel.

Kar se tice brezbriznosti danadnjega ameris-
kega delavstva za organiziranje v unijah, se mno-
gim zdi stvar popolnoma naravna. Ce se skoraj
nimas za kaj potegovati, éemu se bos organiziral?
Drugi pa na poloZaj spet éisto drugacde gledajo in
so zaskrbljeni.

Bojijo se, da bodo delavei postali veéji in vec-
ji individualisti, da bo vsak poznal le samega sebe
in.svoje osebne interese. Za javne in skupne zade-
ve se bodo vedno manj brigali in besede kot “ob-
¢ni blagor” in “tvoj bliZnji” v njihovem migljenju
in éustvovanju ne bodo veé nasle primernega od-
meva.

(s str. 98)

OPARIN

Tako je Oparin obracunal z dosedanjimi mne-
nji, kako je priglo do zivljenja na zemlji. Domala
vse je zavrgel, nato pa zadel s svojo lastno razlago.
Po njegovem je materija, ki je sicer vecna, dolgo
dolgo obstajala brez vsake zivljenjske klice. Cez
éas je pa priglo do Zivljenja in to iz same materije,
kot je paé bila, Stvarnika ni bilo in ga ni, nobene
duhovne sile ni bilo treba, da je Zivljenje nastalo.
Nastalo pa je, zmotno je misliti, da je zivljenje
vecno.

Kako Oparin razlaga nastanek zivljenja po svo-
jem “dognanju” in spoznanju, o tém bomo raz-
pravljali v drugi polovici tega ¢lanka — prihod-
njié.
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O VLOGI LAIKA V
CERKVI

Dr. 8. Pregelj

O VLOGI LAIKA V CERKVI je danes Se tezko
pisati. Tezko zato, ker laik — cCe se stalno ne pri-
zadeva biti ¢ute¢ ¢lan Cerkve, — kaj lahko ubere
revolucionarno smer. Tezko tudi zato, ker — ka-
dar pise — pise z obéutkom, da njegovemu glasu
odgovorni ne bodo prisluhnili,

A sodeé¢ po ¢lankih, ki sem jih bral v zadnjem
¢éasu, zgleda, sem se motil. V katoliskem tisku se
vedno vedé pie o laiku v Cerkvi in, kar je posebno
razveseljivo, laiki in ne-lajki razpravljajo o tem,
kaksna naj bi bila bodoéa, nova, morda odgovor-
nejsa vloga laika v Cerkvi. Clovek dobi vtis, da se-
daj ne gre ve¢ za malenkostno popuséanje z na-
menom, ‘‘da se laikom ugodi”; gre za definicijo
laikove vloge v Cerkvi, Vprasanje ni ve¢ predmet
polemike, paé pa zadeva resnega razpravljanja.

Nekateri katoliski pisci-laiki z neko nebrzdano
nestrpnostjo ugotavljajo, da je doba, ko je laik
imel le dve zapovedi “poslusaj” in “ubogaj”, Ze
davno minila; da bi danes laik moral biti boljse
informiran o tekoéih zadevah v Cerkvi; da bi raz-
merje med hierarhijo in laiki moralo biti urejeno
tako, da bi laiki mogli bolj osebnostno sodelovati
pri in v zivljenju Cerkve; da bi hierarhija morala
vedeti ne le za naloge, ampak tudi poznati ¢as in
razmere, v katerih laik Zivi, njegovo mentaliteto
in prizadevanja, njegove interese in probleme. (pri-
merjaj s Paul T. Harris “The right to be informed
in the Church”, v “Ambassador”, February, 1964,
v reviji, ki jo izdaja Catholic Information Centre
v Torontu.)

Ceprav se je o gornjih vprasanjih govorilo zZe
pred zacetkom vatikanskega cerkvenega zbora, je
razpravljanje o vlogi laika v Cerkvi postalo med
zasedanjem zbora izredno zivahno. V *‘poglavje o
Cerkvi” je bilo vkljuéeno, da naj laiki odkrito in
pogumno izrazijo svoje potrebe. Washingtonski skof
je priporoéil, da se ustanovijo posebne organiza-
cije, ki naj bi poizvedovale za mnenje laikov. Man-
chesterski §kof je govoril, da naj bi se laiki ne
smatrali ve¢ kot mirne, pasivne ovce. Spanski skof
iz Solsone je nasvetoval, da se laiki smatrajo za
odrasle v Kristusovi Cerkvi. (primerjaj F.X, Mur-
phy “Vatican Il needs a new approach”, v “Catho-
lic World"”, February, 1964.)
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Januarska stevilka “Ambassadorja’” navaja mi-
sli kardinala Cushinga iz Bostona. Ko kardinal go-
vori o tem, da pristanek k poslusnosti Se ne izklju-
¢i potrebe po besedi, nadaljuje: “laikovo besedo
je treba slisati in laik upraviéeno priéakuje, da
bodo njegova mnenja upostevana s spostovanjem
in njegov vpliv sprejet, kadar je konstruktiven in
v pomoé. Za apostolskega kristjana ni bolj gren-
kega obéutka, kot je obéutek, da bo prezrt, ali Se
slabse, zlorabljen, ko se je drznil pomagati Cerkvi
prilagoditi se menjajoé¢im se ¢asom. Ker je intim-
nejse povezan s svetom, laik lahko nudi poglede
in mnenja, ki jih le tako eksistenéna povezanost
more dati” . . .

Zadnji odloki Cerkve o postni postavi, o ev-
haristiénem postu, o jeziku v cerkvi, itd. so znaki,
da Cerkev spreminja svoje postave v skladu s po-
trebami ¢éasa. Vprasanje laika v Cerkvi ni enostav-
no, ne lahko resljivo vprasanje. Vsakrsna odloéi-
tev, kakrsna koli bo, bo imela dalekosezne posledi-
ce znotraj in izven Cerkve; kajti sprememba, ée do
nje pride, bi morala biti taka, da ne bo rodila po-
trebo po novih spremembah.

Vsak katoliski laik bi rad bil aktivnejie upo-
rabljen v Cerkvi, A ta Zelja v njem se ne sme spre-
meniti v demokrati¢no (vecinsko) miselnost in dej-
stvovanje. Cerkev je druZba, a ne druzba kot so
na primer narod, stranka, itd.

Ko se seznanjam z mnenji o tem kako naj se
vprasanje laika uredi sedanjemu éasu primerno, se
spominjam kako je zZupnik v neki farni cerkvi rotil
zupljane: “naj molijo, da bi cerkveni zbor raz-
pravljal o aktualnih vprasanjih in vpraSanjem na-
Sel pravih resitev.” Ne odloéajo le tisti, ki so oseb-
no ali dejansko zapleteni v razpravljanja, pa¢ pa
z njimi vsi, ki prosijo sv Duha, da bi oni, ki
“osebno” odloéajo, “v istem Duhu spoznali, kaj
je prav” in tako odloéili.

Slovenska Misel, Toronto

AR e e e e e e e e e e e e e e e e S

KDO VE, KJE STA?

Anton Pregelj je ime prijatelju, ki ga
itée JoZze Freiar, 52 Reservoir Rd, Black-
town, N.S.W.

Renato Poles je priiel v Avstralijo neka-
ko pred tremi leti. Iice ga Matija Kastelic,
3347 Yonge St., Toronto 12, Ont,, CANADA.
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PO DOLGEM POTOVANJU KRATEK POZDRAV

Dr. Ivan Mikula

SONCE JE ZLATILO zZE ITAK ZLATO zapad-
no obalo, ko je “Himalaja” veliéastno plavala v
pristan Fremantle — Perth. Na edinstveno lepem
terminalu, kot ga nikjer drugje nisem videl, so mi
proZili nasmejani rojaki roko v vesel pozdrav, Kar
sama od sebe se nam je posrecila zahvalna masa v
St. Mary’s, Leederville, In zopet smo se znasli v
pristaniséu in na ladji. Bilo je dosti mladine, morda
S0 se mi zato prav vsi obrazi zdeli tako mladi in
svezi. Veselje svidenja kraje in ljudi obZari s svet-
lo lepoto,

Obdan od rojakov sem imel beZen vtis, da ne-
ke roke tipajo po Zepih mojega suknjiéa Pa sem
se malo zmenil za to, ker sem vedel, da ni v Zepih
ne denarja ne drugega vrednostnega blaga. Nagde
poslavljanje je bilo nasmejano,, ker smo si obetali
skorajinje zopetno svidenje v Perthu. Sele v kabini,
ko je Himalaja plavala med obalo in zahajajoéim
soncem, sem se spomnil onega viisa in sem tudi
sam segel v Zep. Iznenaden sem otipal avstralski
denar in ga zacel preitevati — zdaj sem razumel,
odkod oni ¢udni vtis. Moji prijatelji “in the Golden
West with golden hearts” so mi svoje darove do-
besedno vtihotapili! Le kako so izvohali, da sem se
vrnil v Avstralije tako suh? Naj jim Bog tisocero
povrne in nakloni vse dobro!

Ker namenoma nisem zapisal imen prijateljev
v Perthu, ki sem jih ob svidenju spet sreéal, mo-
ram zamoléati tudi prijatelje v Adelaidi in Mel-
bournu, kjer sem bil enako prisréno sprejet. Bi bi-
lo kar predolgo in bi morda MISLIM celo prostora
zmanjkalo. Pa saj se bomo 8e videli in tudi list bo
Se izhajal, nekaj mora ostati za nadaljnje Stevilke.
Paé pa ne morem zamoléati dveh imen v zvezi s
srecanjem v Sydneyu.

Komaj smo dobro pristali, se je zaslisalo moje
ime po zvoéniku. Glas je povedal, da me zaman
iS¢ejo po kabinah in drugih prostorih. dobili se bo-
mo torej na terminalu. Tn res, ko sem imel opravka
pri “cestninarjih’”, hodem reéi: carinarjih, sta se
prismejala do mene p, Valerijan in Lucijan Moze-
ti¢. Zastopala sta vse Slovence v Sydneyu in dru-
god po Avstraliji, bodita prisréno pozdravljena!
In z njima vsi, ki sta vas tako odliéno zastopala.

Vrnil sem se torej med vas za privajeno dusno-
bastirsko in karitativno delovanje, ki je najlepfe
med svojci. Obroé okoli sveta, ki se je zaéel toéno
4. julija 1962, na trideseto obletnico moje nove ma-
S¢ in na amerifki dan neodvisnosti, se je po od-
sotnosti 20 mesecev dne 16, marca slednji¢ sklemil.
“Home, sweet home!” Po nafe: Ljubo doma, kdor
£a ima!
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Ob sreéanju v Sydneyu

IZ MATICNIH KNJIG N.S.W.
Krasti

Peter Rihard Stibilj, Turramurra, oée Vinko,
mati Elizabeth r. Skinner. Botrovala Gabrijel Sti-
bilj in Nancy Paul — 19. jan. 1964,

Stanko Medved, Bondi Junction, oce JoZe, mati
Alojzija r, Kordan. Botrovala Franc in Marjeta Ko-
drun — 1. marca 1964,

Linda Ana Kirn, Merrylands, oée lvan, mati
Draga r. Kresevié. Botrovala JoZef Burlovié in Li-
via Tom$i¢ — 29, marca 1964.

Marija Ana Lupia, Auburn, ofe Alojz, mati
Katica r. Jandel. Botrovala Vlado Jandel in Sonja
Vorsié¢ — 5. aprila 1964.

Poroke

Jozef Poredosi, IZakovei, in Marija Buéar, Gro-
suplje — 22, Febr. 1964,

Martin Berkopec, Semi¢ na Dolenjskem, in
Ljerka Albert, Gornja Jelenska, Hrvatsko — 4. ap-
rila 1964.
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Sedem malckov zgorelo

SE NAM JE V SPOMINU ZALOSTNI DOGO-
DEK v viktorijskem mestecu Templestowe, kjer je
v februarju letos nastal ogenj v dnevnem otroskem
zavetis¢u in je v ognju konéalo sedem nebogljenih
otrok. Dogodek je sprozil mnogo razmisljanja in pi-
sanja, kako in zakaj je moglo priti to take kata-
strofe. Najbolj vidna posledica dogodka je bila ta,
da je viktorijska oblast sklenila strogo paziti na
ustanove, ki so znane pod imenom “dnevna zave-
tiféa za otroke” (Day Nurseries) in se ne bodo
smela ustanavljati kar na svojo roko. Vsako bo mo-
ralo imeti javno priznanje drzavne oblasti, da bo
smelo sprejemati otroke v varstvo.

Zaukaj so pa taka zavetiséa potrebna? Veliko
stevilo Zena-mater =i i8¢e zaposlitev preko dneva
v tovarni ali drugod, otroke poSljejo v dnevno za-
vetisée. To so otroci, ki e ne hodijo v Solo. Mati jih
mora nekje pustiti, da so ¢ez dan na varnem.

Nekaj dnevnih zavetis¢ je sicer ze doslej vzdr-
zevala krajevna oblast ali jih vsaj delno podpirala.
Mnogo jih je pa nastalo na privatno pobudo in je
bila odgovornost za uspeh le med vodstvom in star-
si. Ko je drzavna oblast izjavila, da bo treba vsa-
ko zavetiSée priglasiti in dobiti za njegov obstoj
uradno dovoljenje, je takoj nastalo vprasanje: Ali
bodo mogla privatna zavetii¢a izpolnjevati nove
predpise, ki jih doslej ni bilo? In ée ne bodo mogla
— ali bodo javne oblasti tudi prispevale finanéno
pomoc¢?

Bilo je treba kar priznati, da bo to potrebno.
Brez te pomoé¢i bi morala zavetiéa dvigniti svoje
zahteve do starSev in placevanje za otroke od stra-
ni starfev bi 8lo navzgor. Ali ne bi morda vsote
plaéevanja tako narasle, da bi se zenam-materam
komaj izplacalo iskati zaposlitev izven doma? In
takoj Se drugo vprasanje: Odkod bodo oblasti jema-
le denar, ¢e naj takorckoé same prevzamejo skrh
za dnevna zavetis¢a ali vsaj krepko pomagajo, da
jih bodo mogli privatniki po predpisih vzdriavati?

Denar bolje uporabiti!

Razni predlogi so prisli v javnost, odkod naj
uradne oblasti denar dobijo. Bolj zanimivo je, da
se je v teku javne debate pojavila misel: Ce Ze
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NAJ ZENA -MATI HODI

V TOVARNO?

Urednik.

mora denar za to od nekod priti, zakaj ga zabijati v
dnevna zavetii¢éa? Zakaj ga ne dati materam, da
bodo lahko ostajale doma in jim ne bo treba za za-
sluzkom izven doma? Ali ne drzi veé, da je otrok
najbolje spravljen pri materi in v domaci hisi?
Ali ni mati najboljSe ‘“‘zavetiiée” za otroka — vsaj
preden zaéne hoditi v $0lo? Ce bi javnost to misel
sprejela, bi dnevna zavetiSéa kmalu postala nepo-
trebna ., . .

Dodatna misel je bila: Ce ze morajo oblasti ne-
kje dobiti denar za te namene, zakaj ne rajsi gle-
dati na to ,da druZinski ofetje sami dovolj zaslu-
Zijo za primerno vzdrZevanje druZine in ni treba
Se materam na delo in zasluZek izven doma? Al
se Se nismo prikopali v svojih “socialnih vpragan-
jih"" do spoznanja, da morajo tovarne in ostala pod-
jetja svojim poroc¢enim delaveem placevati “dru-
zinske mezde”, ki jih tako krepko zahtevajo tudi
znane papeske socialne okroznice? Naj vendar ka-
pitalistiéna podjetja ze enkrat spoznajo, da je de-
lavee tudi ¢lovek in svojega dela ne “prodaja” to-
varni za neko minimalno ceno, ampak hode uvelja-
viti vse svoje ¢lovecanske pravice — in med te spa-
da prav gotovo tudi éasu primerno vzdrZevanje
druzne, Zato naj druZinskemu oéetu delodajalec
plaéuje “‘druZinske mezde”, ne le toliko, da more
ziveti sam zase.

Hladen tui na vse to

Vse te in take misli so zbudile mnogo navdu-
Senja. Gorecniki v delu za resitev “socialnega vpra-
Sanja"” so bili veseli teh debat, krepko posegali
vanje in z njimi res pripravili do razmisljanja tudi
take, ki jim moZgani po veéini mirno spe in se ni-
koli ne povzpno do kakega razmisljanja o javnih
zadevah, najsibo v druzabnem, narodnem ali poli-
tiéne pogledu.

Pa se je pojavil na vse to hud mrzel tus. Od ne-
kod je poéil glas: Niste se vpra3ali, zakaj Zene-ma-
tere hodijo v tovarne in i&¢ejo zasluzka izven do-
ma! Kar mirno in brez nadaljnjega vpraSanja mi-
slite, da zato, ker pa¢ druzina brez tega dodatnega
zasluzka ne more ziveti. Ne trdimo, da to v nobe-
nem primeru ni res. Dobro vemo, da marsikatera
zena-mati komaj ¢aka, da bi mogla ostati doma,
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pa jo tezke gospodarske razmere silijo na delo iz-
ven doma. Prav tako dobro pa tudi vemo, da le
premnoge — bomo kar rekli: veéina — hodijo na
delo brez prave in resniéne potrebe. Hodijo zato,
ker je to postalo moderno, hodijo zato, ker je dan-
danes tako lahko dobiti zaposlitev za Zensko, hodi-
Jjo zato, ker imajo neugnane Zelje do nadpoprecne-
ga “napredka” v komodnem Zivljenju, ki ga brez
dodatnega zasluzka k moZevi mezdi ne morejo do-
seci, ni pa tako zelo potrebno za vzdrzevanje éed-
ne druzine.

Se veé je ta mrzli tug vedel povedati: Mnoge
Zene-matere hodijo na delo v tovarne in drugam,
ker bi se drugade po ves dan doma dolgo ¢é a-
sile in ne vedele kaj poceti. Minili so ¢asi, ko
je zeno-mater doma od jutra do vecerna zaposlova-
lo gospodinjsko delo in ji nalagalo ¢ez glavo oprav-
kov. Tiste ¢ase zena-mati ni imela ¢asa za “dolg-
¢as.” Dandanes je toliko modernih naprav za olaj-
savo gospodinjskega dela, da ga Zena-mati skoraj

mimogrede opravi — potem pa: dolgéas! Nekje je
bilo celo zapisano: Ni treba Zene-matere dandanes
za gospodinjsko delo, vsaka dvanajstletnica ga lah-
ko opravi . . .

Seveda je v vseh dobatah, ki se spuséajo vanje
“goreéniki”, marsikaj pretiranega in poveéanega.
Dvigne se drug in take re¢i osmesi. Vse to je res,
ostane pa vendarle dosti takega, kar obvelja. Ne-
kaj resnice je celo v vsaki zmoti.

Vprasanje reseno?

Ni in nikoli ne bo. Zato ne, ker se nobeno tako
vprasanje ne da resiti z neko konéno odloébo — re
uradno in ne vzgojeslovno — smo paé¢ ljudje in
se ne damo vklepati v kalupe. K veéjemu more ta-
ka vprasanja rediti vsak zase, nihée jih pa ne bo
redil, é¢e ne bo najprej svojih moZganov prisilil k
premisljanju — in to v prave smer. Zato tudi to pi-
sanje nima drugega namena kot dati pobude k
premisljanju,

OB NEDELJAH

I. Burnik

Ob nedeljah, spomladi

se odpeljem v prostost,
Pred ovinkom na tabli: —
Nevarnost...

Globoki pepadi

se valijo navzdol...

Signal je v baladi

na robu prelomljeni kol.

Hupne trobenta pri avii...

Jezen cakam na lud.

Ko iz rdele se barve poka‘e zelena
pritisnem na sklopko,

z roko obrnem paljenja kljuc,

se oddahnem in grem.

Previdnost! Ozka pot!

Zapeljem po kubicni masi cementa
preko jeza Tumut Pond Dam.

Cez zapornico

se s Sumom kotali razpenjena voda,

Na poti domowv...
Nad oblaki, pod soncem,
so zadnji ostanki snega.
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POVSOD PA SLOVENCI LE NISO “TAKI”

PORURJE — Neméija, — Leto 1963 je bilo
med Slovenci v Porurju precej razgibano. V celoti
je 38 druZin praznovalo krst, porok je bilo skle-
njenih 40. Slovenska Zupnija v Porurju je torej ve-
lika! Zivljenje se pa seveda ni gibalo le v druZin-
skih krogih, paé pa tudi na verskem in druZabnem
podroéju. K nedeljskim masam je hodilo lepo &te-
vilo rojakov. Skupnih romanj v Lurd, na Anna-
berg in v Kelevaer se je udelezilo 250 slovenskih
vernikov, na veselice in druzabne vecere je prislo
nad 2,000 Slovencev, ki Zivijo v Porurju. “Naso
Lué” je prejemalo meseéno nad 1000 slovenskih
druzin in posameznikov, takeo jo je preteklo leto
¢italo najmanj 20,000 nasih ljudi, ki delajo v sreun
nemske industrije. Tudi po eelovikih mohorjevih
knjigah in pratki so rojaki pridno segli. Ploséa slo-
venskih boziénih pesmi, ki je bila pripravljena v
Ameriki, je §la v 26 druzin. — NASA LU¢.

(NASA LUC je “meseénik za Slovence na tu-
jem”, tako pravi sama o sebi. Izhaja v Celoveu
pri Mohorjevi. “Stara” je toliko kot MISLI. Se ni
dolgo, ko je nekdo pisal, da bi Nasa lué¢ zelo Zelela
biti tako “fajn” kot so MISLI, toda . . . Z letoSnjim
letnikom (1964) je pa Nasa lué¢ prisla pred nas
poveéana, polepsana, pobogatena. Ko smo jo po-
lozili poleg MISLI in sta se oba lista pogledala v
o¢i in obisti, so MISLI (bolj po tihem) zagodrnja-
le: Vrabea vendar, skoraj bi hotele biti take kot si
1 stoda i)
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU ?

CIGAYV SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katoli¢canom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, ¢e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti 0
njem napisali. Poznanje Kristusovega Zivljenja in
delovanja bo poglobilo nalo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo lae razumiljivo. PriloZena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vr¥ijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi, moramo
Kristusa kar najbolje poznati!

JEZUS HODI PO MORJU

Ker je tedaj Jezus spoznal, da hoéejo priti in
ga po sili vzeti, da bi ga postavili za kralja, je ta-
koj nato uéencem velel stopiti v coln in se peljati
pred njim na drugo stran; medtem bi on razpustil
mnozice. Ko je razpustil mnozice, je sel na goro,
da bi na samem molil. Ko se je zvecerilo, so ili
njegovi uéenci k morju, stopili v ¢oln in se peljali
proti Kafarnaumu. Ze se je stemnilo in Jezus ie ni
priiel k njim, morje pa se je vzdigovalo, ker je pi-
hal mocan veter. Coln so sredi morja premetavali
valovi, kajti veter je bil nasproten.

Ko so prevozili nekako petindvajset ali tride-
set teéajev, so ugledali, da gre Jezus po morju in
se bliza &olnu, so se prestrasili in so rekli: Prika-
zen je! In od strahu so zavpili. Ali takoj jih je ogo-
veril Jezus: “Bodite brez skrbi, jaz sem; ne bojte
se!” Oglasil pa se mu je Peter in rekel: Gospod,
ce si ti, veli mi, naj grem k tebi po vodi. “Pridi!”
mu je rekel. In Peter je stopil iz colna in iel po
vodi, da bi dospel do Jezusa.
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DECAPO\LIS

NA GALILEJSKEM JEZERU

Misel, da bi razglasili Jezusa za judovskega
kralja, ni prihajala iz pravega mamena. Bila je iz-
rodek hipnega navdusenja. Ko -je mnoZica videla,
kako je Jezus pomnoZil kruh in nasitil kar mimo-
grede toliko laénih Zelodeev, je prislo mekaterim
na misel, da bi tak moZ tudi judovsko politiéno vpra-
sanje znal prav v roke prijeti. Rimske okupatrorje
bi lahko pognal iz deZele, odiel bi Pilat, izginil bi
“knali” Herod, ki ima samo toliko oblasti, kolikor
mu Rimljani dovolijo — torej, Jezus naj postane
judovski — posvetni — kralj. Treba je bilo le nekaj
krepkih glasnih vzklikov, pa se je mnoZica bri nav-
dudila.

Jezusa je gotove bolelo, da se vedno kar nié ne
razumejo njegovega poslanstva. On jim shusa do-
povedovati — z besedama in ¢udefi — duhovne re-
¢é1, oni pa gonijo svojo posvelnost. Jim bo ze de po-
céital to, kakor zasluzijo, toda ta hip, ko je ljud.
stvo razburkamo, je najbolisa poteza: Razhod! Niti
apostolom mi pustil, da bi se lotili mnoZice, rajsi
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Ko je pa videl silni veter, se je zbal; zacel se
Je potapljati in je zavpil: “Gospod, resi me!” Ta-
koj je Jezus stegnil roko, ga prijel in mu rekel:
“Malovernez, zakaj si dvemil?” In stopila sta v
c¢oln in veter je nehal. Ti pa, ki so bili v éolnu, so
pristopili, padli predenj in rekli: Resniéno si Sin
bozji. Bili so kar iz sebe, zakaj ob ¢udeiu s hlebi
se niso priili k spoznanju, njih srce je bilo ie za-
slepljeno. In takoj je bil coln pri kraju, kamor so
pluli.

MNOZICE SE SPET ZBIRAJO

Ko so se prepeljali, so zadeli na suho pri Ge-
nezaretu in pristali. Ko so se pa izkrcali, so ga mo-
zje tega kraja takoj spoznali; in obtekli so vso tisto
pokrajino in zadeli bolnike na posteljah prinasati
tja, koder so slisali, da biva. In kamorkoli je pri-
hajal v vasi ali na pristave ali v mesta, so polagali
bolnike na trge in ga prosili, da bi se smeli dotak-
niti vsaj robu njegove obleke. In vsi, kateri so se
ga dotaknili, so ozdraveli,

NAUK O KRUHU ZIVLIENJA

Drugi dan se je mnozica, ki je ostala onkraj
morja, zavedela, da je bil ondi en sam coln, da pa
Jezus s svojimi ucenct v éoln ni bil stopil, ampak
da so se njegovi ucenci sami odpeljali. Pripluli pa
so drugi éolni iz Tiberije v blizine kraja, kjer so
bili jedli kruh po zahvali Gospodovi Ko je torej
mnozica videla, da ondi ni Jezusa in ne njegovih
uéencev, so stopili sami v colne, ili ¥ Kafarnaum
in Jezusa iskali.

Naili so ga onkraj morja in so mu rekli: Uce-
nik, kdaj si priiel7 Jezus jim je odgovoril: “Resnic-
no, povem vam: Ne iicete me zato, ker ste videli
¢udeze, ampak ker ste jedli od hlebov in se nasitili.
Ne delajte za jed, ki mine, temved za jed, ki osta-
ne za vecno zivljenje in ki vam jo bo dal Sin éle-
vekov; njega je namre¢ s svojim pecatom zazna-
moval Oce, Bog."

Rekli so mu torej: Kaj naj delamo, da bomo
izvrievali boZja dela? Jezus jim je odgovoril: “Ta
je boZje delo, da verujete v tistega, ki ga je Oge
poslal”’. Rekli so mu: Katero znamenje boi dal,
da bomo uvideli in ti verovali? Kaj boi naredil?
Naii ofetje so jedli v puiavi mano, kakor je pisa-
no: Kruh iz nebes si jim dal jesti. — Jezus jim je
rekel: “Resniéno, resniéno, povem vam: Ni vam
dal kruha iz nebes Mojzes , ampak moj Oie vam
daje pravi kruh iz nebes, Kruh boZji je namred ti-
sti, ki prihaja iz nebes in daje svetu Zivljenje.”

Rekli s0 mu: “Gospod, daj nam vselej tega
kruha!” — Jezus jim je rekel: *“Jaz sem kruh Ziv-
ljenja. Kdor pride k meni, ne bo laien, in kdor
vame veruje, ne bo nikoli Zejen. Toda rekel sem
vam, da ste me videli, pa ne verujete”,
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naj se odpeljejo sami zase cez jezero, on se bo
umaknil na goro k molitvi. Ljudje se bodo na ta
nacéin najhitreje pomirili. Tako je tudi bilo.

Vse boljse razumevanje je doZivel Jezus ob
naslednjem éudezu, ko je hodil po morju kakor po
suhem. Peter se je sicer spet izkazal za takega, kot
Je vedno bil: brZ pripravijen tvegati, pa brZ spet
izgubi pogum. Vsi v éolnw so pa skupaj s Petrom
podali drugaéno izjave kot mmnoZica sinoéi: Sin boi-
7t 81, judovska politika ni zate, pot k Bogu nam ka-
Zed in nié drugega. o

NA PLANJAVI GENEZARETA

(fenezaret se je emenovala ravnina ob severo-
zapadni obali Galilejskega morja, ozirema jezera.
Ko je ¢oln z Jezusom in apostoli pristal tam, je mo-
ral biti ze zgodnji dan. Ljudje so bili od prejénje-
ya vecera na prezi, racunali so paé s tem, da se ho
Jezus vrnil mednje — in niso se varali. Da so0 ga
sinoci hoteli postaviti za kralja, je Ze izpuhtelo iz
njthovih glav — rad jim je Jezus spet ozdravljal
volnike.

ZDAJ SO NEKOLIKO BOLJE RAZPOLOZENI

Tudi na drugi strani jezera so bili ljudje no
preii, éed, morda se bo Jezus z uéenci kje tukaj iz-
kreal. Ko tega le niso docakali, so se konéno odloéili
za iskanje na jezeru in kar dolga procesija éolnov
se je zbrala. Gotovo so veslali blizu ob obali ter op-
rezovali na vse strani. Videti je, do so izstopili v
Kafarnawmu tn tam zvedeli, da Jezus Ze uéi in de-
le éudeie na navnini Genezareta. Pohiteli so tja in
bi Zeleli spustiti se v pogovor z Jezusom kar ne-
kako po domaéde. Odtod njihovo wvprasanje: Kdaj
si prigel? Ce bi jim povedal, bi mu gotovo pravili,
kake so ga iskali in se trudili preko jezera.,

Jezusu pa ni bilo do tega, da bi na ta naéin
izgubljal éas. Zdajle je priloZnost, da jim pove, ka-
ko mespametna je bila njihova zahteva, da naj pos-
tane njihov knalj. S éudeznim nasiéenjem lac-
nih je hotel dvigniti njihove misli k vidiim stvarem
dosegel je pa to, da so jim spet napolnile glavo
pirazne sanje o nalogah obljubljenega Odredenika.
Tudi zdaj je Ze veliko posvetnosti v njthovem nav-
dusenju za Jezuaa, zato jim kar naravnost pove:
prigli ste k meni s trebuhom za Jruhom, ne pa s
sreem poslusat boZjo resnico!

Jed, ki ostane za veéno zivljenje, je Jezusov
nauk, njegova milost, sploh preroditev v Jezusu.
To jed, duino hrane, je treba iskati in wuZivati, ta
nic mine, nikoli ne odpove, se preko groba é&loveka
hrani. Ta duhovna hrana je Jezus sam: Nebeski
O¢e mu je vtisnil peéat svojega bofanstva in gu
poslal na svet, da ljudje po njem spoznajo, kako
se treba v tukajénjem zivljenju delati za pridobi-
iev veénega.
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Triglava

“p0O NASEM STETJU” je zdaj uradni izraz
v Sloveniji namesto po Kristusu in pred Kristusom.
Verski list DRUZINA v Ljubljani je v svojem no-
voletnem izdanju o tem zapisal: “S Kristusom s=
zane Stetje ¢asa. Tudi tisti ga po njem Etejejo.
ki pravijo 1. 1964 po n a § e m stetju. S tem so
priznali, éeravno nehote, da s Kristusom zadenja-
mo pravo Stetje ¢asa. Kar ga je bilo pred Kristu-
sovim prihodom, je bilo priprava nanj, in kar ga je
in ga bo, dobiva od njega svoj zadnji smisel in svojo
globinsko, resniéno vrednoto.” —

“POD SYOBODNIM SONCEM”, najveéje delo
pokojnega pisateljn Finigarja, bodo konéno vendar
filmali. V naértu je bila stvar ze veé let, do izved-
be ni priglo. Zdaj beremo, da je pravico za filmanje
kupila tvrdka “Viba film” in misli pri¢eti s snema-
njem prihodnjo zimo, ali vsaj naslednjo. Potrebne
so seveda velike priprave, zakaj Finigarjev roman
opisuje boje med Sloveni in Huni v prerijah, cir-
kuske prizore v Bizancu, grde spletke cesarskega
dvora in vse polno drugih nad vse razgibanih do-
godkov. Poznavalei romana Pod svobodnim soncem
z veliko radovednostjo Ze zdaj poizvedujejo, kako
dolg bo film in kako dolgo bo treba pred njim se-
deti, oziroma, katere prizore se bo Slovencem po-
sredilo spretno spraviti na platno. Baje bo trajala
predstava nekako dve uri in pol in bodo zaceli pre-
dvajati Sele v letu 1967.

DUNAJSKA DRSALNA REVIJA z naslovom
“Sanje srece” je spet letos v januarju pritegnila v
teku zime ob raznih nastopih po Avstriji na milijo-
ne gledalcev. Drli so skupaj iz vse Evrope. Je bilo
res vredno videti umetne plesalce na ledu, poseb-
no lepo so v “baletnem zboru” nastopale deklice.
Revija je gostovala tudi v Celoveu od 5. do 17. fe-
bruarja. lz Slovenije je prislo 15,000 ljudi, da «i
ogledajo to zimsko ¢udo na ledu

LJUBLJANSKI DNEVNIK “DELO", oziroma
eden njegovih dopisnikov, ima slabo mnenje o Slo-
vencih, ki hodijo v tujino kot “turisti.”” O turistih,
ki gredo v Italijo, beremo na primer: “Ne morete
si misliti, kaj vse poéno. S seboj imajo konserve,
salamo in Sunko, jedo bodisi na uliei, bodisi v ho-
telskih sobah, kjer vse pomaZejo in pomastijo, pla-
¢ajo pa samo prenoénino, v hotelske restavracije
sploh ne zahajajo.” In tako dalje. Dopisnik ugo-
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tavlja, da prihaja to odtod, ker smejo jemati s se-
boj le malenkost tuje valute, z dinarji si pa teiko
pomagajo v tujini. Ugiba, kako bi se dale razmere
zboljsati, do kekega pomembnega predloga se pa
ne more prikopati.

ZA STOLETNICO SLOVENSKE MATICE,
znane knjiZne zaloZnice, pripravljajo v Ljubljani
in drugod po Sloveniji primerne proslave. Dolga de-
setletja je ta ustanova poleg Mohorjeve druzbe bi-
la glavni vir, ki je Slovencem posredoval redne
vsakoletne knjige. Zacelo se je jeseni 1864, ko je
Matica izdala prvi Narodni Koledar.

SKOF DR. JOZE POGACNIK, sprva pomozni
liubljanski skof, pozneje po smrti nadékofa Vovka
administrator, je konéno postal nadSkof. Sicer ni
bilo kaj drugega pri¢akovati, ko se je pa tako dolgo
odlagalo z imenovanjem, so mnogi ze mislili, da bo
kdo drug. ¢udili =o se, zakaj Rim tako dolgo odla-
Sa. Zdaj je imenovanje prislo in ko nastajajo te
vrstice, je re¢eno, da bo ustolien v nedeljo po ve-
liki no¢i. Tako je torej dr. Pogaénik drugi ljubljan-
ski nadskof.

KAKO RASTE DRAGINJA IN ZAKAJ, se da
razbrati iz besed, ki jih je bilo najti v slovenskem
tisku doma: “Predvsem bi bilo treba regulirati ce-
ne uvoienega blaga za Siroko potrosnjo, tako da
uvozna podjetja ne bi prodajala uvoZenih predme-
tov po ceni, petkrat ali celo desetkrat visji od ti-
ste, ki so jo pladala, Taksne razlike v cenah ne-
dvomno spodbujajo marsikoga, da skufa s prevaro
vseh vrst priti do cenenega blaga.

VAS RODINE ima cerkev, ki je podruZnica
brezniSke fare na Gorenjskem. Posveéena je sv.
Klementu, papezu, ¢igar ostanke sta prinesla v Rim
sv. brata Cril in Metod. Rodine so nedavno obha-
jale 800letnico obostoja te cerkve. Vas spada med
najstarejia zgodovini znana cerkvena srediia na
Slovenskem. Nekoé¢ so bile prafara mnogih poznej-
&ih Zupnij, v teku éasa je Rodine spodrinila Rado-
vljica. Spet so pa Rodine dobile svojo faro v letih
1783 — 1821. Potem so pa prenesli sedez Zupnije
v Breznico in Rodine so postale njena podruznica
vse do danes. Zanimivo branje o tem je v povesti
TRI ZAOBLJUBE, ki jo je napisal Janez Jalen.

MED BRALCI IN BRAYVCI je divjal hud boj
zadnja leta v v slovenski pravopisni pravdi — de
ni bila Ze kar vojska. Obe plati sta bili dosti moé-
ni in tezko je bilo napovedovati konéno zmago.
Morala je priti vi§ja oblast — nekako tako kot fete
UN na Ciper med Grke in Turke. Ta vigja oblast je
Akademija znanosti v Ljubljani, ki je odloéila, da
gre zmaga bralecem — MISLI so med vso “vojsko”
drzale z njimi! — bravei naj se pa umaknejo in po-
¢akajo bolj ugodnih éasov za svoj ponoven poskus.
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GOZDNI POZARI na Slovenskem niso pogo-
stni, dogode se pa. Letos ga je imela Gorenjska,
pa celo v januarju in v vidini 1500 metrov v Ve-
likem grabnu pod Begunjicico, Pogorelo je skora)
10 hektarjev gozda, preden se je posreéilo gasilcem
nadaljnje pusto3enje ustaviti.

“NASI ZBORI,” ki izhajajo na dva meseca, so
Se edina glasbena revija, ki jo zmore danasnja
Slovenija, Pa Se ta bo menda ustavljena, ker nima
naro¢nikov. Baje se je njih stevilo zadnja leta gi-
balo med 150 in 1,000, Pri takem stanju je seveda
revija vse prej kot rentabilna, O tem pise nekdo v
ljubljanskem dnevniku DELO, kjer je med drugim
rec¢eno: “Pri nas v Sloveniji smo imeli pred vojno

celo vrsto podobnih publikacij za zborovsko petje.
Poleg izdaj Glasbene matice e posebne redne pub-
likacije Hubadove in Ipavéeve pevske Zupe, Zbore
Lubljanskega zvona, Pevea Prosvetne zveze, Ada-
mi¢evo Novo muziko. Danes pa naj bi pri formal-
no sproséeni ljudski kulturi in SirSi materialni
osnovi 150 pevskih zborov po Sloveniji z mnogimi
tisoéi pevcev izgubilo edino publikacijo te vrste?”—

AERODROM LJUBLJANA na Brniku bliza
Kranja so izroéili prometu. Od mesta Ljubljane je
letalis¢e oddaljeno 27 km. Sluzi Ze zdaj mednarod-
nemu prometu. Ko bodo raztegnili betonsko progo
na daljavo 3,000 metrov (od sedanjih 2200), bodo
lahko tam pristajala prav vsa svetovna letala kate-
rekoli velikosti in oblike

“LJUDJE POD BICEM” —

TAKO PRAVI PISATELJ KAREL MAUSER
sam. Ni imel namena, da bi spravil na dan roman v
modernem smislu, za veéino nasih ljudi bi bilo pre-
tezko branje, O svojih bralcih pise Mauser prijate-
lju Tinetu Debeljaku, da si jih zamislja kot pre-
proste 1judi, ki radi veliko berejo, pa si zelijo knjig,
ki povedo kaj lepega “po domaée.” Takole pravi o
njih Mauser:

“Ti so nasa sréika, ti ljudje nosijo levji delez
pri nasi knjizni delavnosti. Brez pomoci teh prepro-
stih ljudi bomo v nasem delu obticali ali pa bomo
morali presedlati na jezik nasih novih domovin. Po
mojem je umetnik kakor duhovnik. Niso ljudje za-
radi duhovnika in niso ljudje zaradi umetnika. Na-
§a izseljenska knjizevnost bo morala gledati, da
ohrani zvezo z naso staro tradicijo in umetnostjo,
ker je nemogoée zahtevati od nasih ljudi, da ¢ez noé
padejo iz tradicije v novo stvarnost. Zato je tudi
skoraj nemogoée éez noé ustvariti dva bregova in
vecino ljudi pustiti na onem. V najveéjo milost si
zato Stejem, da sem v korofkih letih imel priliko
pognati v tek VECERNICE pri Mohorjevi druzbi
in tako dobil navzdevek ‘vecernicar! Cetudi ne bo
ni¢ ostalo od mojega dela, vem, da se me bo mar-
sikak preprost ¢lovek spomnil, ko bo od mene ostal
samo Se prah.”

S temi Mauserjevimi nazori in mnenji se mar-
sikdo ne bo strinjal. Tak primer je Lev Detela, ki
o tem razpravlja v novi trZaski reviji MOST. Si-
cer ni v njegovi razpravi nobene vnanje zveze z
Mauserjevimi izjavami, je pa zato toliko veéja no-
tranja zveza, ki se razodeva v nasprotju z Mauser-
jem. Lev Detela piSe na primer:

“ . . . pri nas problem viSine ali nizine nase
literature. Vsi vemo, da ¢udezev ne moremo de-

Misli, April, 1964

POVEST ZA PREPROSTE LJUDI

lati . . . Vendar se moramo zato Se zavestneje bo-
riti za kvalitetno, sodobno, neprovincialno litera-
turo. Zdi se mi, da je mogoée le preko kvalitetnega
dviga naSe literature, preko njene aktualnosti, nje-
nega sodobnega obéutja sveta, njenega demokratic-
nega razpona vzpostaviti most do berocéega obécin-
stva. Neke poti nazaj ni! Na& slovenski bralei so
namre¢ v dolo¢eni meri Ze izobraZeni, tako da jih
res ni treba veé pitati z bedasto pustolovskimi ali
primitivnimi ali rokovnjasSkimi povestmi. Tudi do-
macijska povest, naj bo Se tako lepa, dana&njega
bralea ne bo pritegnila. Mi potrebujemo sodobno,
vsebinsko in stilistiéno nekonvencionalno literatu-
ro, iz nase zaprte pokrajine potrebujemo Siroko
okno v svet; éas je, da stopimo vétric s kulturnimi
tokovi v svetu . . . Kdaj bomo plemeniteje gledali
na slovenskega kulturnega delavea, ki ne dobi dru-
gega placdila kot poleno pod noge, kdaj bomo druga-
ée gledali na slovenskega bralea, na slovensko knji-
go, na slovensko literaturo, na sodobnost? Se bomo
tudi na tej strani meje vendarle zaéeli boriti za mo-
derno katoliko literaturo, za njene pisatelje, za
njen naraséaj?”

Te besede in misli Leva Detela bi nas vse bolj
prepric¢ale, ¢e bi nova revija MOST, ki ji je Detela
sourednik, istoéasno tudi pokazala na Zivem zgle-
du iz literature, kaj je Lev v svoji razpraviei sku-
sal povedati. Na Zalost pa se ob literarnem uspehu
v prvi Stevilka MOSTU le ¢udimo in ugibamo, kako
naj novelo AleSa Lokarja z naslovom PRAZNINA
vzkladimo z nazori Detelovimi. &e je Lokarjeva
PRAZNINA kos¢ek “moderne literature’ in zra-

ven fe “katoliSke” — ljubéek moj! — zapifem se z
dufo in s telesom Mauserju in vsako besedo njego-
ve izjave z obema rokama podpifem! — P. Bernard,

115



HUDOURNIKOV  LISKO

Fr. Sal. Finzgar

Hustriral Evgen Brajdot

(Nadaljevanje)

Liske v soli

PRECUDNO HITRO SE JE HUDOURNIK
NAVADIL LISKA, Lisko pa Hudournika. Trd-
na prijatelja sta postala. Kamor koli se je
ganil gospodar, povsod mu je repljal za petami ku-
7ek. Ce je Hudournik nabiral suhljad po gozdu, je
tudi Lisko vlaé¢il suhe okled¢ke in ¢asih z njimi vred
privlekel k Murki kar celo vejo. Ko je Hudournik
nabiral gobe, je tudi Lisko stikal po grmovih, pre-
podil jereba, divjo koko§, celo divjega petelina je
izvohal in ga izpodrepil, da je s perutmi zaropotal
med vejami in se prepeljal kdo ve kam, Ce se je
pes zatekel le predale¢ od njega, ga je priklical s
posebnim Zvizgom: fi-fi-fii! In Lisko je priloma-
stil takoj k njemu. Vselej ga je gospodar pohvalil
in ée je le imel kak grizljaj v Zepu, ga mu je dal.
Kratko in malo: Hudournik si je priznal, da tako
kratkoéasnih poéitnic & ni imel. In ko bi zZelela
Minca psi¢ka nazaj, bi ga ji ne prodal tudi za tristo
ne.

Ker je bil Hudournik prepri¢an o veliki pasji uka
zeji, je sklenil, da ga nauéi Se kaj posebnega.

Spomnil se je, da je videl pri prijatelju psa, ki
je znal odpirati vrata. Tudi Lisko je rad praskal po
durcih Murke in se stegal do kljuke. Zadela sta s
Solo Ze za vidji razred.

Vzel je pol klobase, odrezal kole&éek in ga po-
drzal nad kljuko: “Lisko, odpri!”

Pes se je vzpel, prijel s prvimi tacami za klju-
ko, da bi dosegel klobaso. Glej, kljuka se je po-
dala, vrata odprla — Hudournik pa je odmaknil
klobaso in mu jo dal Sele v koéi. Ponavljala sta to
nalogo tako dolgo, da je Lisko pojedel vso klobaszo.
Zato je bil pohvaljen in dobil odli¢en red.

Drugi dan sta vajo ponovila. 8lo je é&isto glad-
ko. Hudournik je bil udenca tako vesel, da si je
zaradi njega pritrgoval klobaso in grudil suh kruh.

Tretji dan je hila pa glavna preskusnja. Hu-
dournik se je zaprl v bajto, ko se je kuZa zleknjen
grel na soncu, Pa mu je pozvizgal: fi-fi-fii! Lisko
je pritekel k Murki, popraskal po vratih, Hudour-
nik pa mu je velel: Odpri! — In zares! Kljuka je
zaSkrtala, vrata so se odprla, Lisko je sedel pred
gospodarja in ga z rjavimi oémi vprasal: “No, kje
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je klobasa?”’ Hudournik ni skoparil. Odkolehal mu
je dobrien kos svinjskega pleéa in mu ga podal:
“Priden! Izdelal si z odliénim uspehom. Zato bos
imel zdaj nekaj dni poéitnice.”

Lisko ze preveé zna

Drugi dan po pasji mali maturi je dobil gospod
Kalignik-Hudournik novo brasno iz doline. Zato si
je hotel privoséiti tisto popoldne prav izvrstno ma-
lico, Pripravil si je na lesen kroZnik mogoéno go-
renjsko klobaso, odtesal si krajec rZenega kruha in
si natoéil kozaree vina. Oblastno je sedel za mizo,
da najbogatejsi letovidéar na Bledu ne more bolj.
Lisko je sedel predenj, ga zivo in poln upanja gle-
dal ter mu prijazno repkal. Hudournik ni Se prvié¢
ugriznil, ko Lisko zalaja, se poZene skozi odprte
duri in laja, laja,

“Kdo neki bo?” je pomislii Hudournik, vstal
izza mize, stopil iz bajte in vrata za seboj zaprl
Ni maral, da bi kdorsibodi pasel poZelenje ob po-
gledu na njegovo imenitno malico. Zagledal je pa-
stirja TomaZa, ki ga je Lisko srdito oblajeval.

“Hej, gospod Kalisnik, ali ste kaj sliali tisti
tenki kravji zvoncek? JeStinova telicka mi je od-
letela od érede in jo i15¢em. — Pasja dlaka, mars

. . ¢e ne. — *“je Tomaz dvignil palico in zapretil
psu.

Gospod Kalisnik-Hudournik je stopil k pastir-
ju in povedal, da zvonéka ni nié slisal.

“Potem se je pa potepla v Bitgovec. Je goba-
rica. Gre po gobah kakor pes za zajeem'.

Hudournik je TomaZu ponudil tobaka. Natla-
¢ila sta si vivéke in zacela moZevati. Dobro dolgo
sta se pomenkovala, preden jo je ¢rednik mahnil
proti Bitgoveu, Hudournik pa v bajto.

Glej, bajta je bila na stezaj odprta, dasi je vra-
ta posteno zaloputnil, ko je Zel iz nje. Hudournik
se ozre in obstoji za vrati. Kaj pa to pomeni? Na
njegovem sedezu sedi Lisko, pred njim pa prazen
kroznik. Lisko se slastno oblizuje in vprasujoée
gleda gospodarja: “No, ali drzi mala matura ali
ne?”

“Ali sem te tako uéil?” vzroji Hudournik.

“Kako neki drugace,” mu nemo odgovarja Li-
gko, ‘“saj si rekel: odpri in bo klobasa! Natanéno
tako sem storil”.

“Zgubi se!” je Hudournik pognal Liska s klopi
in skozi vrata, Oplaknil je kroZnik, si narezal nove
malice in preudarjal: Je Ze tako, Vsaka Zola je ka-
kor noz: z njim lahko odreZef kruha sebi in laéne-
mu, lahko pa tudi ranig z njim sebe in bliZnjega. '

Obisk iz mesta

Kakor je bil gospod Kalisnik-Hudournik naj-
rajféi sam zase, kljub temu ni bil v uradu nikoli
sitneZ. Natanlen zelo, nikoli pa ni niZjih gnjavil.
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Kar blizu koée nekam pa je treicilo, da se je bajta zamajala. Lisko je risnil kvisku, v skoku

je bil na postelji in za vratom Hudourniku . . ,

Zato so ga cenili tovarisi in tovariSice uradnice.
Posebno je bil v é¢islih pri najstarejsi uradnici za-
radi reda in natanénosti. Bila je Ze siva kot boZja
ovéica, pridna in molitvena; mlade porednice v
uradu so ji nagajale, ¢e§ da ni siva, ampak ji po-
ganja le svetniski soj krog glave. A vsa ta nagaji-
vost je bila prijateljska in prisréna. Ker je ta urad-
nica mlajse rada svarila in poucevala za na pot v
Zivo Zivljenje, so jo tovarisice vse vprek klicale
le za teto Anéko, Ta teta Anc¢ka je Hudourniku ob-
ljubila, da ga ob lepem dnevu obisée.

In ga tudi je. Lisko jo je pozdravil s krutim la-
jezem, da se plaha teta ni upala ganiti, dokler ji
ni prisel na pomo¢ Hudournik.

“Za bozjo voljo, kje ste dobili to zverino? To-
liko da me ni popadel. Vsa se tresem.”

“Poberi se!” je gospod Hudournik Liska prvié
nagnal trdo in vrgel celo kamen za njim.

“Oprostite, gospodiéna, Sole o vijudnosti res
fe ni dovréil,”” se je namesto kuZa opraviéeval gos-
podar in sprejel teto Anéko kar se da ljubeznivo.

Teta je ohstala pred Murke in naslonila obe
roki na palico,

“Majhna je,” je rekla,

“Ker ste vajeni samo velikih planinskih koc.
Toda vsa je moja in samo moja,” je zavrnil tetino
sodbo.

“Prav imate. Cestitam vam”.
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Hudournik ji je pomagal sneti oprtnik, Teta je
hitro pregledala vso kodo; najprej tla, ki res niso
bila umita, komaj za silo pometena; nato je osinila
slabo ocidfene lonce in ponve, tudi nepostlan po-
grad. Nazadnje se je pomudil njen pogled na ste-
nah, kamor je Hudournik nabil polno lesenih rogo-
vil, da je obeSal nanje obleko.

“Kar po puséavnisko ste si uredili. Hudo pre-
prosto je vse”. Teta bi bila rada rekla; hudo ne-
snazno imate.

Hudournik je ujel njene poglede, slisal njene
besede, a se je iz obzirnosti potuhnil, kakor da ne
vidi nié¢ in ne slisi nic.

“Gospodicna, s ¢im bi vam mogel postreéi?
Morda s skodelico éaja? Lejte, v Stedilniku gori,
kar bri bo zavrelo”.

“Najprej prosim tople vode.”

“Praznega kropa vendar ne boste pili?"

“Umila se bom. To je prvo. Clovek se spoti
in me kar vse boli, ko sem taka”,

“Prosim, prosim! V kotlicku je tople vode do-
volj in tu, glejte, lavor!”
Teta pa ni umila najprej sebe, ampak lavor,
ki se ji je zdel zelo sumljivo oéiscen.
Gospod Kalidnik-Hudournik se je umaknil iz
bajte in zaprl vrata,
(Dalje pride)
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Z ) ek SVDetrov

KANONIK JANEZ AMBROZ je sin slovenske
matere, toda rojen, vzgojen in izSolan v Braziliji.
Zdaj je ze zelo star in ima s Sloveneci malo stikov.
O¢i so mu zelo opesale, vendar Se naroéa in bere
mohorske knjige, da ne pozabi slovenskega jezika.
V preteklem decembru so ga Slovenci povabili na
Miklaviev veéer v mesto Sao Paolo. Vabila je bil
zelo vesel in se je peljal tja z avtobusom, Sest ur
voznje. Miklavza je igral univ. profesor dr, Fonda,
primorski rojak. Med pevskimi toékami sta nasto-
pili tudi Zena in héerka inz. Konjedica, ki je bil
dvorni inzenir v Addis Abebi, zdaj pa v Brazilji
zida palace v obliki piramid in Salomonovih zvezd.
Prireditev je zelo lepo uspela in kanonik Ambroz
je bil do solz ginjen, ko je mogel na stara leta vi-
deti slovenskega Miklavza in narodno noso in poslu-
sati slovensko petje.

V KATOLISKIH Z2ZUPNIJSKIH SOLAH v
Ameriki bodo zaceli opuséati prvi razred in potem
morda Se nekaj naslednjih, V naskofiji Cincinnati
v drzavi Ohio je nadskof odloéil, da se bo to zace-
lo Ze s prihodnjim Solskim letom in bo okoli 10,000
katoliskih otrok v nadskofiji moralo v publi¢ne 3o-
le namesto v katoliSke. Razlog za to spremembo
ni samo pomanjkanje denarja, manjka tudi uédi-
teljstva in za bliznjo bodoénost se ne obeta zbolj-
sanje. Seveda bodo za pouk v krifanskem nauku
tem otrokom drugacée poskrbeli. Nekatere Zkofije
in nadgkofije se ne strinjajo s to uredbo, paé ni
povsod enaka teZava v vzdrievanjem katoliskega
solstva. Zdi ge pa, da bo v doglednem ¢éasu vsa kato-
lifka Amerika stala pred istim vpraanjem: Ali bo-
mo zmogli Se nadalje vzdrievati lastne Sole od naj-
nizjega razreda do univerz? Vsi pa mislijo, da je
treba, ¢e Ze mora biti, najprej odpravljati razre-
de na najniZji stopnji, ¢im vise je otrok v soli, to-
liko bolj potrebuje trdnega verskega pouka in vzgo-
je.

POBIJATI VERO V BOGA je z novim zaletom
zacela sovjetska Rusija. Ni¢ novega ni to, saj ko-
munizem vidi v veri svojega najhujSega sovraini-
ka. Sovjetija sicer z zadovoljstvom ugotavlja, da si
je vzgojila Ze mnogo brezboZcev, vendar je pa ver-
nih ljudi v Rusiji Se vse preveé. To je pa toliko,
kot dobiti sicer posamezne bitke, konéno pa le iz-
gubiti vojno. Zato so se komunisti na nove resno
zavzeli za zmago na vsej érti. Tako je sklenil sam
Hruséov in zaukazal nove mere zoper verne ljudi.
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Matereni, ki uée otroke o Bogu, obetajo, da bodo
sle v umobolnico. Kandidate za bogoslovje obde-
lujejo posebni agentje in jih odvrac¢ajo od studija
za duhovnike. Na vseh univerzah ustanavljajo po-
sebne stolice, ki z njih predavajo dijakom ‘“znan-
stveni ateizem”. Baje ima ta poostritev protiver-
skega boja svoj vzrok tudi v sporih med Sovjetijo
in rdeéo Kitajsko. Ruska mladina je verjela, da je
komunizem nespodbitno trdna Zivljenjska celota,
ki si mora osvojiti ves svet. Zdaj pa ta prepir s
Ktajsko — ali ni to znamenje, da je komunizem
sam v sebi trhel? In tako so se mnoge ruske duse
nehote sprostile in zacele misliti po svoje — v
smeri Boga. Ta smer pa povzroéa preplah med
“zgrajenimi” komunisti, odtod nov zagon v boju
Zoper vero,

ANGLEZ WILLIAM SHAKESPEARE velja za
enega najvedjih, ée Ze ne sploh za najvecéjega dra-
matika vseh ¢asov. Njegove drame, odrske igre, so
Se vedno moderne in jih igrajo po vsem svetu. Ta
veliki dramatik se je rodil v aprilu leta 1564 — prav
zdaj je torej 400letnica njegovega rojstva, Njegova
domovina Anglija proslavlja to obletnico na vse
mogoce nacine in ves kulturni svet z njo vred. V
letih, ko je Shakespeare pisal svoje drame, je bilo
katolistvo v Angliji na érni listi in sluzba bozja po
katoliSkem obredu se je mogla vrsti le na skriv-
nem. Shakespeare se ni izpostavljal v javnosti kot
vernik ene ali druge cerkvene obéine, ves duh nje-
govih dram je pa vseskozi katoliski. V novejsem
¢asu odkrivajo moéne dokaze, da je bil umetnik
vsaj v srcu veren katoliéan. Njegovi stardi so celo
trpeli za svojo vero in v njej umrli. Vsa fantova
vzgoja je bila katoliska in neki zgodovinarji sku-
sajo celo dokazati, da se je tudi v poznejSem ziv-
ljenju izogibal anglikanske sluzbe boZje, na skriv-
nem pa iskal katolifko. Tudi poroéil se je pred ka-
toliskim duhovnikom,

SLOVENSKO SEMENISCE v kraju Adrogue
v blizini Buenos Airesa v Argentini Se vedno ob-
stoji. Je ustanova in sad velike ljubezni rajnega
skofa Rozmana. S pomoc¢jo raznih dobrotnikov med
izseljenci po vsem svetu je vzdrieval svoje seme-
nis¢e in skrbel zanj kot za punéico svojega odesa.
Zdaj] je skof Ze nekaj let mrtev, semenie obstaja
dalje, celo dozidavajo nove prostore k dosedanjim.
To je dokaz, da so dobrotniki ostali in v spomin
blagega Skofa nadaljujejo s podpiranjem semeni-
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ica, Doslej je imelo semeniice prave bogoslovne
Studije in iz njega so prihajali duhovniki, vseh
skupaj 52. Veéina teh je v Argentini samo nada-
ljevala studije, ki so jih bili zaceli drugje. Zdaj je
takih duhovniskih kandidatov zmanjkalo, le trije se
cakajo na posveéenje. Semenisée bo odslej obsta-
jalo le za dijake srednjih Sol, ki hodijo v argentin-
ske fole, v semeniiéu pa skrbe, da ostanejo Sloven-
ci. To bo zdaj nekako taka ustanova kot je bilo
Alojzijevisce v Ljubljani. Letos je tam 27 gojen-
cev, ko bo pa po konéanem dozidavanju povecano,
bodo lahko sprejeli 60 dijakov. Vse kaze, da jih bo
toliko, zakaj vedno se priglasajo novi.

DR. JANEZ JANEZ, zdravnik in kirurg, je sa-
mo en zgled, kako naj bi tudi laiki, svetni ljudje,
delovali kot misijonarji v poganskem svetu. Beseda
“misijonar” zmerom manj pomeni samo duhovni-
ka, pa tudi samo moskega Misjonarijo moski svet-
nega stanu, misijonarijo zenske, redovnice in svet-
ne, Dr. Janez je Ze 16 let na Formozi ob obali ve-
like Kitajske in neprenehoma zdravi bolnike vseh
vrst, najveé pa operira, ker je izvrsten kirurg. Vse
svoje obsirno zdravnisko znanje in vso svojo spret-
nost v kirurgiji posveéa najlepdemu cilju — prido-
bivati dufe za Kristusa. Na Formozi sta §e dva dru-
ga slovenska misijonarja: Rev. Rebol iz Clevelan-
da in sestra Kalista Langerhole iz Slovenije.

“DECIMALNA SESTORICA” je vzdevek za
odbor moskih in Zensk, Sest po Stevilu, ki si v Lon-
donu razbijajo glavo, kako naj Anglija v napove-
danem letu 1967 uvede v svoj denar decimalni si-
stem. Funt bo ostal, pravijo, kako ga pa razbiti
v manjse pladilne edinice? Nimajo e dognanih
predlogov. Stvar tudi res ni lahka. Pa tudi, ko
bodo glede tega zakljucki konéno veljavno spreje-
ti, mislijo, da bo trajalo najmanj stiri leta do do-
konéne uvedbe decimalnega sistema. Za denarjem
imajo priti pa vrsto mere in vage in kar je Se take-
ga, da bo moralo zaziveti po decimalnem kopitu,

ZA DESETINSKO SEKUNDE je bilo treba po-
makniti nazaj nase ure dne 1. aprila 1964. Znan-
stveniki so dognali, da se zemlja vedno bolj podasi
suce okoli svoje osi in zato od ¢éasa do ¢asa opozo-
rijo svetovno javnost, da nam vsem skupaj ure pre-
hitevajo. Tako so napravili tudi letos dne 1. aprila
in je bilo objavljeno v dnevnem éasopisju. Ako na-
$1 naroéniki niso ubogali in jim ure Se kar naprej
narobe kazejo, &igava krivda bo, ¢e bodo dobili
aprilske MISLI eno desetinko sekunde prepozno?
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NA& UMETNIK STANISLAY RAPOTEC je
samostojno razstavljal od 25, marca do 9. sprila v
galeriji HUNGRY HORSE v Paddingtonu, Sydney.
Videli smo 20 slik v raznih velikostih, nekatere pre-
senetljivo velike. Kajpada so vse na moé moderne,
za ljubitelje “‘stare’” umetnosti preveé zapletene,
ugankarske in v dvojnem smislu temne. Strokovne
ocene v avstralskem tisku so pa bile jako laskave.
V umetniskih krogih nas rojak dobiva vedno veéje
priznanje in tega smo vsi veseli, Iskrene c¢estitke
tudi od nase strani!

STRAHOTNI POTRES NA ALASKI je znova
zbudil svetu zavest, kako &ibak je ¢lovek sprico na-
ravih katastrof kljub vsej svoji samozavesti in na-
predku znanosti. In e eno zavest: pomagati bliz-
njemu v potrebi. Celo popolnoma posvetni ¢asopisi
so o teh dveh reéeh razpravljali v uvodnikih, kot
je ze navada ob takih prilikah, Podértavali so “po-
men potresov” v gornjem smislu, TeZje je najti kaj
dobrega v tragedijah, ki si jih ljudje sami naprav-
ljamo — “v svoji slepoti”, bi rekel PreSeren. Maj-
hnih vojsk je vse polno po raznih krajih, revolucije
se spet in spet pojavljajo, ljudje preganjajo drug
drugega in se med seboj pobijajo kar ‘na svojo
roko”. Nobena Se tako stra§na naravna katastrofa
ljudi ne iztrezni. Isto velja o &trajkih, ki brez res-
ni¢ne potrebe grenijo zivljenje milijonom, Kadar
s pomoéjo strajka neke skupine iSéejo svojo pravi-
co na racun trpljenja milijonov, je tezko reci, da je
Strajk upraviéen. Nekam previsoka cena je to, ki
jo morajo mnoZice pladéevati za ohranitev demo-
kracije.

Zacasni naslov za dr. Mikula:

¢/MISLI, P.O, Box 136, Double Bay, NSW.
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POTOVALI BOSTE

NA BLAZINICAH ZRAKA

SAJ Bl ZAPISAL “BOMO”, pa tako brz to se
ne bo. Zato ni namenjeno meni, velja samo vam.

Nekoé sem bral, da se je civilizacija zacela ta-
krat, ko je ¢lovek iznasel prvo kolo. Ne bicikelj —-
prvo okroglo, vrteée se kolo! Mislimo si to reé ta-
ko: Clovek je zahajal v Sumo, nasekal hoste, jo po-
vezal v nekake velike snope, pograbil za vrv in vle-
kel vso tezo na svoj dom. Tam je sekal dalje in po
trdem delu napravil drva za ognjice, Ce je pa raz-
sekal hosto na drobno ze v Sumi in si naredil bu-
tare, jih je zadel na rame in varno nesel do doma,

Tako in podobno je morda ravnal stoletja ali
celo tisoéletja. Nekoé je pa on sam ali njegov so-
sed iznasel kolo. Kaj ga je na to napeljalo, nas
tu ne zanima, Vsekako je iznaSel kolo in potem je
napravil e eno, Zvezal ju je med seboj z osjo, spr-
va najbrz leseno, pa je imel preprost voz, Marsi-
kaj, kar je dotlej moral vlaéiti ali prenasati, je
zdaj vozil. Potlej mu je priglo na misel, da je na-
mesto sebe vpregal v voz zivali: kravja, oslovska,
volovska, pasja, konjska vprega. Bili so dani pogoji
za velikopotezen promet in njegov nadaljnji raz-
voj. Skozi dolge dobe je ves promet slonel — in
Se danes sloni — na iznajdbi kolesa,

Se danes, torej! Ko je postala zival za vprego
nepotrebna, iznasli so namre¢ vlak in avto, je kolo
se kar ostalo. Ko se je promet dvignil nad zemljo
v zrak — prisla so namre¢ letala — ali je kolesu od-
zvonilo? Za voznjo v zraénih visinah ze, letalo pa
le ni brez koles, potrebuje jih za odlet s tal in spet
za pristanek na tla.

Toda tudi za “prevoz” po tleh pri raznih vozi-
lih kmalu ne bo treba koles, Vozila bodo lepo glad-
ko drsela v daljavo po povriju zemlje na mehkih
zraénih blazinicah — brez dotikanja tal. Takrat
bo kolo priglo ob veljavo za promet in élovek bo
zavrgel eno najbolj pomembno lastno iznajdbo.

Kako pa naj tako zracno in vendar “suho-ze-
meljsko’” voZnjo razumemo? Poskusimo!

Prav za prav, ¢e stvar malo premislimo, se av-
tomobilisti, biciklisti, motoristi in tako dalje Ze
dolgo vozijo po “blazinici zraka’. Kolesa njihovih
vozil so opletena s cevjo iz kavéuka, ta je pa na-
polnjena s stisnjenim zrakom — fletna mehka bla-
zinica! Ta zraéna blazinica silno zmanj8a trenje
med kolesom in tlemi, po katerih vozilo tede, Kak-
fna razlika med avtom in nekdanjim “parizarjem”.
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Poskusite voziti avto z vsemi Stirimi “flat tajerji”
— pa boste vedeli, kaj pomeni “zra¢na blazinica”
okoli koles!

Zdaj pa! Ce bi iznasli nac¢in, kako tisto blazi-
nico obdrzati pod kolesi BREZ CEVI IZ KAV-
CUKA — bi se kolesa sploh ne dotikala tal in bi
se ne vrtela, vozilo bi drselo po blazinici iz stisnje-
ga zraka. Naslednja misel je, da bi kolesa sploh po-
stala nepotrebna, Popolnoma res, toda zraéna bla-
zinica bi tedaj morala biti dosti bolj Siroka in dol-
ga, tako siroka in dolga, da bi celotno vozilo — av-
to, tovorni avto, zelezniski vagon itd, — sedelo na
njej, vrhu tega jo pa tudi naprej porivalo z isto
naglico, kot vozilo tece.

Dosti zahtevna zadeviéina, kaj? Domislica za
smeh in kratek éas, kali? Pa vendar ni tako. Briht-
ne glave imajo Ze vse izra¢unano, kako se bo to
izvedlo, in pravijo: preden se bo pisalo 2,000,
bodo kolesa za promet v penzijonu! Kakor je bil
silen napredek od prvega kolesa, ki je bilo najbri
scela iztesano in je imelo samo na sredi luknjo, pa
do gumijastega pri biciklih itd, tako bo ogromen
napredek od zraéne blazinice v gumijasti cevi pod
kolesom, pa do prostrane take blazine pod vsem
vozilom in brez vsake cevi!

To je torej dognana stvar, samo ni fe dozoreia
za promet, Vozilo bo imelo samo v sebi pripravo,
ki bo zrak pod njim sproti stiskala v tako moéno
blazino, da bo drzala vozilo pa vsej voznji cevelj
ali dva od tal in drselo naprej (ali nazaj!) kakor
sani po trdo zmrzlem snegu. Seveda bodo tudi
vozila vseh vrst dobila drugaéno obliko, verjetno
¢olnom podobno ali nekaj takega. Na kakSen pogon
bodo ta vozila navezana? Bencinske postale ob pro-
metnih cestah bodo odsluzile, kdo bo pa hotel smra-
diti svet v tistih éasih s tako gorilno smolo? Menda
niti elektrika ne bo prihajala v postev, nastopila
bo svojo sluZbo sonéna energija in z njo vred atom-
ska sila.

Kaj bo nastalo iz nasih velecest in Zeleznigkih
prog, ki krizajo dezZele in kontinente od enega kon-
ca do drugega? Ali postanejo nepotrebna navlaka?
To ravno ne, neke zaértane smeri bodo potrebne
Se tudi za bodo¢i promet brez koles —na zraénih
blazinah in blazinicah, Kajti kolizije in karam-
boli bodo kljub blazinicam Se mogoé¢i in celo prav
verjetni, Ceste in proge bodo torej ostale, pa e veé
jih bodo zgradili, Toda namesto cementa bodo na
njih imeli roine gredice ali nasajen krompir, le
kaksna koruza in natigki fiZzol bi ne mogla rasti na
njih — previsoko silita! Najbolj pa priporoéam v
ta namen — radic!

Treba je 8e povedati, da bodo ta vozila bodo¢-
nosti prav tako lahko vozila ¢ez reke, jezera in mor-
ja, kakor po suhi — vendar samo ravni — zemlji.
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Zraéna blazina bo s svojim pritiskom navzdol si-
cer napravljala v vodi nekake “jarke”, ki se bodo
pa za vozilom spet zalivali kakor za ladjo, ne bodo
pa vozila potegnili za seboj v morje. Vendar vse
to velja samo za mirno morje. Ce se bo pa morje
tam nekje sredi Atlantika razburkalo in zacelo
gnati viharne valove — no, jaz nisem kriv, zakaj
se pa spuséate na tako potovanje! Sploh pa pravi-
jo, da je potovanje vedno bilo in bo tudi ostalo
tvegana re¢ — celo potovanje na luno!

Tako bo torej s to zadevo v bliznji bodo¢nosti,
ko boste zaceli kolesa posiljati v penzijon. Le kam
boste z vso to 3aro, ki je je danes toliko? Pa se bo
Ze nagla uporaba zanje, ni¢ se ne bojmo. Naj samo
Se to pripomnim, da zaenkrat Se ne mislijo poslati
v penzijon kolesc v na&ih urah, dasi gotovo privede
nepredek tudi do tega. Pa ée bodo ostala vsaj tista

kolesea, ki se vrtijo — ¢ée se? — v nadih buticah,
se bo dalo kljub vsemu Se ziveti na na8i zemlji, ki
je k sreéi krogla, ne — kolo!

ROMANJE V MARYFIELDS POSRECENO

TUDI LETOSNJE NASE PRVO ROMANJE se
je kar dobro obneslo. Nekoliko nas je poprej skrbe-
lo: za veéino nasih ljudi neznan kraj, ni¢ preved
prijazno vreme v Sydneyu, nepriroéne Zeleznifke
zveze . . . Kljub vsemu se je nabralo poldrug sto
ljudi in ves program smo lepo gladko izvedli. Tam
ves dan ni padla ne kapljica deZja. Nekateri go 3l
iz Cambelltowna do romarskega kraja pef — pa so
bili e ponosni na to. Lepi novi zastavi sta vse moé-
no razveselili, Motilo je to, da se je dr. Mikuli
povratek zakasnil za en dan — ni mogel biti med
nami. In napovedane postrezbe pri druzabnem se-
stanku po romanju ni bilo — po neki pomoti, Zai!
Smo pa zato bolj pozorno poslusali popis (iz Kato-
liskega Glasa), kako se je godilo svetogorski Kra-
ljici leta 1943 v Ajdoviéini, Kdor ni tam slifal,
lahko bere v pric¢ujoéi Stevilki MISLI,

Zanimivo je, da je prav isti dan Zupnija v Cam-
pbelltownu slavila stoletnico smrti prvega svojega
zupnika Fathra Therry-ja Ta pionirski avstralski
duhovnik, ki je prisel sem z Irskega, narocénikom
MISLI morda ni popolnoma neznan — ¢e niso po-
zabili. Pred malo leti je o njem pisal v MISLIH
g. dr. Mikula, ko je podajal “slike iz cerkvene zgo-
dovine v Avstraliji”. Tudi Therryjevo sliko smo ta-
krat videli. Ker Cambelltown (in Maryfields) spa-
da v Skofijo Wollongong, je proslave vodil £kof
MeCabe, ki je obenem blagoslovil na nove prede-

e B e e A S e e e o e e B B B B

STRAJK NA SYDNEYSKI POSTI tudi sprav-
lia v nevarnost pravofasen prihod aprilskih MISLI
v roke naroénikom. Ko nastajajo te vrstice, je Sele
sobota 4. aprila in smemo upati, da se bo &trajk po
nedelji vendar konéal in bodo do dne 14. aprila, ko
pojdejo MISLI na pofto, zaostale kupe poste Ze
spravili med ljudi. Ce pa ne, tudi v tem primeru
krivda za zamudo ne bo pri MISLIH.
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lano farno cerkev. Dolga leta je zadostovala s svo-
Jimi 350 sedeZi, zdaj jih ima 710. Saj je pa Stevilo
ljudi v Cambelltownu v zadnjih desetih letih posko-
¢ilo od devet tisoé¢ na dvajset. Tudi patri iz Mary-
fieldsa so bili v Cambelltownu na proslavi, zato
smo bili romarji malo preveé sami sebi prepudie-
ni. Vendar je bilo vse prav zadovoljno.

Father John Joseph Terry

V maju — za praznik Marije Pomagaj — letos
ne bo posebnega romanja. Preblizu bi namre¢ bilo
procesiji sv. Reinjega Telesa v Manly-ju, ki bo
najbrz zadnjo nedeljo v maju.

Pri tej procesiji Zelimo imeti kar mogoce veliko
nasih ljudi — Ze zdaj na to opozarjamo. Takrat naj
se tudi spet pokaZejo nase narodne nose — ¢&im
veé, tem bolje!
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.s.W.

am——

Tel. za p. Valerijana: FA T044

Sluzbe bozje
Nedelja 19. aprila (tretjn v mesecu): Leichhardt,
sv. Jozef, ob 10:30.
Nedelja 26. aprila (cetrta v mesecu):
Sydney (St. Patrick) ob 10:30.
Villawoed (Gurney St.) ob 10:15.
Nedelja 3. maja (prva v mesecu)
Blacktown obh 11:00
Croydon Park (Cook St.) ob 10:30.

Nedelja 10. maja (druga v mesecu): Sydney (St
Patrick.)ob 10:30.
Nedelja 17. maja (tretja v mesecu —
STNA).
Leichhardt (sv. Jozef) ob 10:30.
Villawoed (Gurney St.) ob 10:15.
(izjemoma za binkosti!)

BINKO-

VEC VECERNIH MAS OB NEDELJAH

Do zadnjega ¢asa so bile v sydneyskih katolis-
kih cerkvah veferne mase ob nedeljah dosti redke.
V mestu ‘samem samo v treh cerkvah, ved jih je
pa blo v oddaljenih predmestjih.
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VNEBOHOD GOSPODOY

V cetrtek 7, maja

To je eden redkih zapovedanih praznikov
v cerkvenem zivljenju Avstralije. Uradna Av-
stralija ga ne praznuje, veren katolican ga
ne sme in ne more prezreti

lzraz “zapovedan praznik” pomeni, da
bog po najboljsih mocéeh skusal biti pri sv.
masi. Ker bodo po vseh cerkvah tudi veéerne
mase, poleg onih zjutraj in dopoldne, ne bo
pretezko izpolniti to versko dolZnost. Nepo-
zabiti!

Zdaj je g. kardinal odlo¢il, da imajo lahko ve-
¢erne mase tudi po cerkvah v notranjosti mesta,
ako Zupniki misljo, da so zaZelene. Najbrz jih bo-
do uvedli skoraj povsod in sicer ob Sestih zveder,

Se boste pozanimali in poizvedeli, ¢e bo tudi
v vasi najblizji cerkvi uvedena veéerna masa. Ce
bo le mogoée, hoste sicer e nadalje hodili k do-
poldanskim masam — zlasti slovenskim, dadar so
— drugace boste poiskali ve¢erno. Tudi, kadar bo-
ste morda nedeljsko popoldne preziveli z doma —
ne bo tezko najti cerkve z veferno maso.

MESEC MAINIK —S5MARNICE

Bati se je, da so “Smarnice” samo %e oddaljen
spomin, nekaterim svetel, drugim Ze odnekdaj me-
del . . . Toliko bolj se je bati, da bo ne samo spo-
min, ampak celo beseda sama %e v prvem rodu
— pozabljena. Saj so konéno tudi v avstralskih cer-
kvah znane Smarniéne poboZnosti, — May devo-
tions jim pravijo — nam pa ne povedo toliko kot
nase “Smarnice”. Hofem reéi: so nekoé poveda-
le ... Kako bi bilo zdaj, ¢e bi jih skuSali tu uvesti
v domovinski obliki?

Iz raznih razlogov do tega ne more priti, to
vsi razumemo. Vsaj kaj majhnega pa vendar lahko
storimo — vsak zase. Molitev: Pozdravljena Kralji-
ca vsak dan . . . morda litanije Matere boZje . . .
celo do roZnega venca bi se kdo utegnil opogumi-
ti .

In Se nekaj: V znani stranski kapelici ob veli-
kem oltarju cerkve sv. Franéitka v Paddingtonu
se lahko vse nedelje v maju popoldne ob itirih ude-
lezite skromne, vendar domafe — imarnifne po-
boznosti. Pred leti smo nekaj takega Ze imeli, ob-
novimo letos! Kolikor vas pride, feprav samo “ne-
kaj” — dobrodosli!
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KAJ BOMO NAREDILI,
KO BO MASA “DRUGACNA”?

Urednik

SLISIMO IN BEREMO, DA BO SV. MASA
v kratkem ¢asu postala drugaéna, Vesolini cerkve-
ni zbor v Rimu je o tem mnogo razpravljal in pri-
poroéil neke spremembe, papez je potrdil, in zdaj
Jje prepuséeno skofom raznih pokrajin, da sami med
seboj odloéijo, kako naj masa v njihovih deZelah po-
stane drugaéna. To vprasanje — vprasanje liturgije
ali javnega cerkvenega bogosluzja — je doslej naj-
bolj otipljiv zakljuéek dveh zasedanj vesoljnega
zbora.

Ko beremo ali izgovarjamo besedo “drugaéna”,
bi ¢lovek najprej vprasal: Ali je sploh mogoée, da
bi masa postala drugaéna?

Ce bi poslusal neke nase rojake in rojakinje,
ki so se naselili v Avstraliji in drugod po svetu, bi
moral kar verjeti — pa Se veé! Iz njihovih ust sli-
8im dosti pogosto, da je maSa v Avstraliji Ze zdaj
zelo “drugacna”, Tako zelo drugaéna, da se ne iz-
placa hoditi k nedeljski masi, kveéjemu e za bozid
in veliko no¢. Ce je torej masa Ze zdaj drugaéna,
zakaj bi se c¢udili, ako jo mislijo 3e bolj spreme-
niti?

Kako so pa nekateri nasdi rojaki z rokakinjami
vred prisli do prepriéanja, da je “avstralska masa”
drugaéna? Poslugajte jih:

“Avstralska masa je drugaéna — nié petja ni
v cerkvi. To mi ne dopade, pa rajéi ne grem. - -
Avstralska masa je drugaéna, vse anglesko, nié ne
razumem, pa zato ne grem. — Avstralska masa je
drugacéna, zenska mora imeti pokrito glavo, to mi
ni vse¢, takoj sem nehala hoditi, — Avstralska ma-
Sa je drugaéna, kar po dvakrat pobirajo po cerkvi,
tega ne vidim rad, torej ne hodim. — Avstralska
masa je drugaéna, sami tuji ljudje hodijo v cer-
kev, Zive znane dufe ne sreca$, kaj naj podénem
tam? — Avstralska maSa je drugaéna, nié doma-
¢ega ni, ljudje zijajo vate kot v prikazen z druge-
ga sveta, kaj bi se hodila razkazovat?”

Tako in podobno slifite. Ste menda vendar Ze
prepri¢ani, da je avstralska mada drugaéna! In ce
jo hoéejo Se bolj predrugaditi, kdo bi se zanimal?
Naj naredijo, kar hofejo. Kar se nas tice, jo lahko
tudi kar do konca odpravijo . . .
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Kljub temu se pozanimajmo!

Vprasajmo se ponovno: Ali je sploh mogoée,
da bi masa postala drugaéna? Morda vendar zdaj,
ko je o stvari spregovoril vesoljni cerkveni zbor
in je papeZ sam podpisal in priporoéil, naj Skofje
po dobrem premisleku napravijo v masi primerne
spremembe?

Takoj moramo ugotoviti eno reé¢ in jo kolikor
mogocée do dna razumeti: Masa zares ne more po-
stati drugaéna, niti sam papez je ne more predru-
gaciti. Maso nam je dal Kristus, Sin bozji — kdo
bi se drznil njegovo ustanovo predrugaéiti? Taka
kot je, mora ostati do konca sveta,

Takoj pa moramo dostaviti: Predrugaéijo se
lahko razne pritikline, razni dodatki, ki so pozneje
dostavljeni k ma#i, kot jo je opravil prvi¢ Kristus
sam na veliki ¢etrtek. To se pravi, lahko se predru-
¢aijo masni obredi ali zunanji naéin, kako se maZa
opravlja. Ze v samem nasem takozvanem *“latin-
skem” obredu je maSa véasih daljga ali krajda, tiha
ali peta, bolj ali manj slovesna, z enim duhovnikom
ali tremi ali §e veé, 8kofova s celo vrsto duhovni-
kov in streznikov. Ma&nik je lahko obrnjen k iju-
dem ali od ljudi proé, kakor je pa¢ oltar v cerkvi
prirejen. Prav tako ni nujno, da se masa opravlja
v latinskem jeziku, saj vsaj to vemo, da jo katoli-
cani vzhodnega obreda opravljajo v #lovanskih je-
zikih, pa tudi v grikem, koptskem in tako dalje.

Tudi molitve v masah raznih obredov so razlié-
ne, gibanje duhovnikovo in priéujoéih vernikov raz-
litno — vse to in tako pa magde ne napravi nié
drugaéne, ni¢ notranje razliéne od tega, kar je na-
pravil Kristus sam in naroéil: To delajte v moj spo-
min!

V domaéem jeziku

Nekako se je zadnje ¢ase utrdilo mnenje in se
izrazale Zelje, da bi masa “latinskega” obreda ne
bila vseskozi latinska, ampak naj bi duhovnik upo-
rabljal jezik ljudstva, ki magi prisostvuje. To ni mé
nemogoéega, saj tudi Kristus pri zadnji vecerji ni
govoril latinsko. Zaenkrat je zdaj po zakljuékih
cerkvenega zbora poglavitno vprasanje, koliko do-
madega jezika bodo v raznih dezelah uvedli v mag-
ni obded. Za Avstralijo kot celoto prihaja seveda
v postev angleiki jezik. Koliko tega jezika bo v
masi spodrinilo latin&éino?

Vemo, da so avstralski gkofje med seboj to ze
dolocili, niso pa se raglasili. Njihov sklep mora
odobriti papez — na to ¢akamo. Ko bo potrjenn,
bomo vsi zvedeli in bo spet veliko govorjenja in pi-
sanja o tem, koliko je masa postala “drugaéna”,
Seveda bodo tudi nase MISLI o vsem tem Ze kak3-
no rekle, oziroma zapisale,
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NEW SOUTH WALES

Sydney. — P. urednik je povedal, da ima iz
Brisbana zZe lep dopis o mojem velikonoénem obis-
ku, bom pa napisal nekaj vrstic o obisku V Hamil-
tonu — New Castle. Cvetna nedelja je Ze veé let
odloéena za slovensko sluzbo bozjo v tem kraju.
V okolici New Castla je seveda poleg te Se vse pol-
no drugih “cvetnih” nedelj, saj so parki in domaci
vrtovi vse leto pokriti z najlepdim cvetjem. Ta oko-
lica se mi zdi v tem pogledu zelo podobna Brisba-
nu. Vendar je prava cvetna nedelja, tista pred ve-
liko noéjo, posebej pomembna za rojake v New
Castlu in okolici. Prinese jim priloZnost za veliko-
noéno spoved v domaéem jeziku, Treba je povedati,
da celo v plavzih tece dalje tudi ob nedeljah in da
je precej rojakov zaposlenih pri sekanju sladkorne
trstike v Queenslandu. Te in take okolis¢ine seve-
da ovirajo udeleZbo pri sluzbi boZji na Gospodove
dneve in se to tudi o priliki obiska slovenskega dus-
nega pastirja pozna. Kdor pa more, naj bi se z ve-
seljem in pozrtvovalnostjo vedno odzval. Letos smo
brali “pasijon” in sluZbo boZjo so lepo povzdignile
Zene s petjem domadéih cerkvenih pesmi. — Ob tem
obisku sem uzalo&éen zvedel za tragiéno smrt so-
proge rojaka Klopéica, Mariane. Kljub vsej previd-
nosti je postala zrtev prometne nesrece. Ceprav je
bila doma iz Spittala na KorosSkem, so jo vsi sma-
trali za “nasSe gore list”. Njena smrt je vse uzalo-
stila. Druga prometna nesreéa je poskodovala roja-
ka Denisa Kaludra, da si Ze ve¢ mesecev zdravi no-
go. Oc¢e Janez Kaluder je zaradi bolehnosti stopil
v pokoj in mu Zelimo, da bi si s poéitkom kmalu
zboljsal zdravje. — Pridni farmar in druZinski oée
France Dremelj je moral na dosti teZko operacijo.
Sedaj si ob skrbni negi Zene Kristine popravlja
zrahljano zdravje. Iz Queenslanda pa prihaja novi-
ca, da je zaradi teZkega dela na trstiki moral v
bolniSko oskrbo sicer moéni Leo Vogrinéié, Naj bi
se ¢imprej vrnil k svoji mladi druzinici! Vsem na-
sim bolnikom zelim, da bi jih pestro cvetje v vsej
okolici kmalu zopet veselo pozdravljalo. — Dr. 1.
Mikula,
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NEDELJSKI POPOLDNEVI

DOLGOCASNI?

Mnogi, zlasti samski moski, ne ve-
Jo, kam z njimi. Posebno v hladnih me-
secih. Morda bo nusirezeno z naslednjim
povabilom:

Prihajajte éitat liste in casopise,
igrat sah, razgovarjat se in tako dalje,
v dvoranico Slovenske Karitas ob 2.

popoldne do vecera.

Dvoranica je v poslopju poleg
cerkve sv. Franciska v Paddingonu.
Med tednom ob dolocéenih vecéerih jo
uporabljajo pevel, godbeniki in odrski
igralei, ob nedeljah doslej nihée. Zato

je vsakdo dobrodosel.

Vhod od cerkvene strani in tam na
desno v pritlicju.

QUEENSLAND

Brisbane. — NasSe pricakovanje, da bomo imeli
za praznik Vstajenja spet med seboj priljubljenega
dusnega pastirja dr. 1. Mikulo, se je uresniéilo.
Vrnil se je bil v Avstralijo po nad leto in pol dol-
gl odsotnosti dne 15. marca, na veliki petek je pa
ze bil pri nas. Ves dan smo imeli hude nalive in
bati =e je bilo, da bo udelezba nasih ljudi pri kri-
Zevem potu zelo pila. Vendar ni bilo tako, prav na-
sprotno, Pridli smo v odliénem Etevlu, kakor da hi
hoteli nadomestiti to, kar smo prej§je leto izgubili.
Prav tako smo se na veliko nedeljo ob pol enajstih
v rekordnem Stevilu zbrali v znani St. Mary’s cer-
kev k velikonoéni sluzbi bozji, med katero je kras-
no pel nase velikonone zbor pod vodstvom pozirt-
vovalnega organista Stanka Sivea. Po moji sodbi

Misli, April, 1964



je bilo petje na visku in do tega ni moglo priti brez
stevilnih vaj v postnem é&asu. Med oznanili smo
zvedeli, da Zaluje za umrlo materjo rojak Konda,
za ocetom pa rojak Penko. Obema tudi na tem me-
stu iskreno soZalje! — Po konéani sluzbi boZzji smo
se zbrali v Zupnijski dvorani in pozdravili naSega
povratnika dr. Mikula. Kakor smo mu pred dvema
leti prav tam vo&éili sreéno pot, tako smo mu zdaj
izrekli prisréno dobrodoslico. NaSe Zene so postre-
gle vsem z domacimi kolaéi, drustvo Planinka je
poskrbelo za Zejna grla. V svojem poroéilu o no-
tovanju nas je dr Mikula zagotovil, da je Avstrali-
ja dezela “Number One”, in nas opominjal, naj se
ne pritoZujemo nad razmerami tu, dlasti naj se za-
vedamo, da so davki v Avstraliji v primeri z Ev-
ropo in Ameriko zelo nizki, ogromne vsote nam-
reé tam gor porabijo za vzdrievanje miru. Pogo-
vorili smo Se o tem in onem v prijateljskem vzdusju
in s enekako ob dveh zadovoljni razsli — Konéno
naj opozorim rojake, da se bo dne 26. aprila v obi-
cajnih prostorih vriil letni obéni zbor Planinke.
Vsi, ki se zanimate za napredek — ali nazadovanje
— drustva, boste gotovo prisli, posludali poroéila
in naérte za bodoénost, potem pa izrekli svojo sod-
bo — ali obsodbo, Na svidenje! — Janez Primo-
Zic,

Slemikova sola v Condell Parku, Sydney

Misli, April, 1964

L]
DOPISNA SOLA ZA SLOVENSCINO

Ker je letos izredno zanimanje za pouk sle-

venicine, pa mnogo otrok zaradi oddaljenosti ne
more obiskovati sobotnih ali nedeljskih slovenskih
8ol, je odbor Slovenskega drustva v Sydneyu skle-
nil priéeti s' slovensko dopisno iolo.
. Kaj je dopisna sola, gotovo vsi veste, Otroci
bodo dobivali lekcije po posti, jih predelavali pod
nadzorstvom stardev ali pa sami in jih nato poslali
nazaj v popravek. Lekcije bodo osnovane na vsebi-
ni knjige “PRVI KORAKI", ki bo v par tednih do-
tiskana,

Kdor bi se za pouk slovenséine v gornji obliki
zanimal, naj to ¢éimprej sporo¢i. Stroske pouka bo
krilo drustve, le knjigo si bo moral vsak sam ku-
piti (cena knjigi 10/-). K pouku se lahko priglase
vsi otroci, ki so dopolnili vsaj 7 leto.

Ko nam boste pisali, sporoéite starost otroka,
seveda tudi ime in priimek, Solo in razred, ki ga
otrok obiskuje, in ne pozabite na vas toéni naslov.
Prve lekeije bomo razposlali v desetih dneh po ve-
likonoénih praznikih.

Da nam boste delo ¢imbolj olajsali, vas prosi-
mo, da nam, ¢e ste se za pouk odloéili, to tudi éim-
prej sporocite.

Pisite na: Correspondence School SDS
17 Louise Str,

SUMMER HILL, N.S.W.

L0 R IR SRR R KR R R SRR RO R

% SYDNEY!—NSW.—SYDNEY!#%
2 : : K
::: Nasa aprilska prireditev se imenuje :
e ]
B *
¢ “ZELENI JURIJ” K2
% V soboto 18. aprila ob 7:30 K2
* R
Ko REDFERN TOWN HALL, Pitt St. "
# (Blizu postaje, dosti prostora za parkanje) ::

.

Kratka vesela igra — reziser Ivan Kozelj —
nato prosta zabava ob godbi
Moéo za grla prinesite s seboj

X

R

L X

— i i

IS R KK

V mesecu maju bomo slavili

KR X

* K
$ MATERINSKI DAN ¥
K> , *:
% Naga prireditev: OTROCI MATERAM &
i BS
a:: V soboto 9, maja ob 7:30 ’:‘
;‘: .QE
% Vse drugo enako kot za “Zelenega Ju- #
N y 5 i i i *
5:! rija’. Vse rojake in rojakinje vljudno vabi na %
=:: oba veéera. ¥
it *
P SLOVENSKO DRUSTVO SYDNEY ¥
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NA PREDEVECER

1. Burnik

PO OKNU JE UDARJAL STROPOT DEZJA,
ko sem brezbriZno kinkal na stolu. Miha Gobec je
bobnal z debelimi prsti po mizi in ves zamiSljen
otoZno strmel v bolest, ki mu je z mrzlo roko sla
preko oéi,
zbada — vedno pogosteje, vedno huje. Bog ve, ali
ni morda poslednjié? O, ko bi vsaj res bilo! Koli-
kokrat mi zastane grizljaj, ko zajemam iz tiste ocv-
nele ponve, ki si sam v njej za silo skuham, Vec-
krat me prevzame misel na samomor. Cemu prav
za prav Ziveti takole sam zase in ne imeti nikogar?
Takega Zivljenja je hitro dovolj. Najes se ga kmalu,
najsi je Se tako sladko in lepo”.

Cez ¢as je nadaljeval:

“Trese me strah samote, vest mi oéita. V pred-
smrtni slutnji se éutim zlomljenega. Hotel bi vpiti
— predrugaciti sebe in svet, ali kljub vsem takim
namenom sedim v éloveski nemodi sam vase zaprt.”

Segel je po fotografiji in se vanjo zagledal.

“Prijatelj, poglej plavolasko, tudi njene oéi so
modre. Prav ni¢ se 3e ni spremenila, zdi se mi celo
lepsa kot takrat . . . Bogsigavedi, kolikokrat sem
sliko gladil in poljubljal, preden sem v sanjah za-
spal.

O moja dobra zvesta Maléka!

Gotovo fe ni pozabila, kako sem jo nosil Stupo-
ramo in deval na ¢esnjo, ko je bila sama tako maj-

hna in drobna. Potem, no, potem je rasla hitro in .

dobila ¢éudne oblike, da sem pri¢el povesati pogled
pred njo.

Davno bo ze od tega. Bilo je, preden so me na
silo odgnali od doma, ko sva 8la po nedeljski masi
skupaj domov. Sonce je prijetno grelo, zrak je bil
poln pomladnih vonjav. Hodila sva tiha in nema, a
nikakor nisva mogla dohajati ostalih, ki so hiteli
naprej.

Pred ovinkom v senci klena sva obstala in sc
zasopla zazrla proti brajdam, kjer so ¢e3nje v vrsti
zorele vzdolz njive,

Kako si rdeéa, kako si lepa, prav kakor éednja,
sem jo podrazil. Bilo ji je neprijetno, le Se bolj Zivo
je zardela, pa si je brz opomogla,

Se spomnis, Mihee, kako si me dvigal in deval
na veje? Kako sva se sreéna gugala, zobala sladke
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¢esnje in se smejala? Zdaj me ni¢ veé ne vabid. Se
bojis, da bi preve¢ pojedla ali da se veja zlomi pod
mano?

Aho, oho! sem zmeden vzkliknil in veselo zacu-
den.grabil za njenim ocitkom.

Se isto popoldne je stala z menoj v brajdi pod
¢esnjo — podobna maku, ki samozavestno raste
med pSenico, Sem in tja se je morala stegniti in dvi-
gniti na prste, da ji je pisano krilee zlezlo nad ko-
lena.

Mihec, tole vejo, prosim, malo pripogni.

Krilila je z rokama, kot bi hotela zleteti. Po-
vzpel sem se in komaj dosegel vejo, tudi Maléka je
bila s konei prsti Ze pri njej. Toda veja se nama je
izmuznila in oba sva izgubila ravnotezje. Telebnila
sva v mehko pSenico in kobalila drug éez drugegn
— v veliki zadregi, ki sva jo skuSala s smehom za-
kriti., Ob tako nenadnem dotiku njenega telesa sem
ves vztrepetal.

Droben &éinkovec je nagajivo Séinkal v vejan,
ko sva =i hip na to obljubila veéno zvestobo, lz
of¢i nama je sijala neskaljena radost. V zaobljubi
sva vsak po svoje kovala vesele nade za bodoénost
— ne vedoé, da bo najin sen tako neskonéno dolg.

Zdaj na predveder je v meni samo Se spomin,
Kot bi tonil, se oprijemljem njene zmeékane slike.
Rad bi jo Se enkrat objel, enkrat za vselej, Pa spet
ne bi rad, ker bi mi utegnila zdaj biti odveé. Ves
sem negotov — kot moj jutrignji dan’.

Tako se je Miha izpovedal, kot bi pribil. Ni bilo
veé kaj dodati. Ko sem tiho legel na nepostlano le-
zisce, je on s tresofo se roko spet napolnil koza-
rec, da so pene kipele preko robov. Po dolgem
hladnem poZirku je tudi Miha pokazal podplate *er
sam zase Se dalje modroval.

“Trikrat sem Ze izpolnil papirje, da bi ji na-
redil poklic. Sirota Se zmerom éaka in se zanasa,
Kljub temu se mi moéno zdi, da je Se vedno neod-
locena. Rada bi prisla, pa se le otepa, kot da se
nec¢esa boji. V zadnjem pismu me prosi, naj po-
¢akam vsaj Se toliko, da jo upokojijo. Gotovost je
le gotovost — nikoli ne ves”,

Omamljal me je dim cigarete. Miha je 8e vedno
nekaj brundal in momljal. V temi sem zaznamoval
le Se ogorek, ki je kot svetilnik sinil in ugasnil.

“Res, gotovost je le gotovost, nikoli ne ves!"”

Po trudnih mozZganih so se mi prepletale svile-
ne nogavice, pisana ruta, zakmasno pokrivalo, lepa
érna torbica in rokavice. Miha je mislil menda tudi
na bel naprsnik, ko je narocal, kaj naj ji posljem,
¢e se on zjutraj sluéajno ne bi zbudil.

“Za spomin, za neomajno vero! O, moja Maléka
dragal”

Misli, April, 1964



TA JE PA VIDETI
“APRILSKA”

(Odlomek pisma iz domovine)

Se eno zanimivost moram povedati. Nasi vla-
darji imajo veliko skrbi zaradi tega, ker je v na-
$i drzavi Ze ve¢ molijonarjev, kot nikjer drugod
po svetu. Ne smete se cuditi, saj to je Cista res-
nica. Sedeli smo v gostilni in izraéunali, da je samo
v nadi vasi od vseh, ki kaj imamo, veé kot 80% mi-
lijonarjev. Bili so pa éasi, ko smo kar umolknili,
¢e je kdo samo besedo milijonar izrekel.

Za toliko milijonarjev se nimamo zahvaliti
samim sebi, pa tudi komu drugemu ne. Morda vi
mislite, da Amerikancem, ki so nam toliko milijard
dolarjev Senkali? Pa ni tako, zahvaliti se imamo
samo nasim tukajénjim vladarjem, ki znajo napi-
hovati draginjo kot nikjer na svetu ne. €Ce gre§ na
semenj in misli§ kupiti dober par volov, nikar ne
hodi brez milijonéka v Zepu, ne bos dosti kupil. Ta-
ko tudi druge reéi. Vse cene za posestva in avto-
mobile in za tucat rejenih svin] moras racéunati z
milijonéki.

To vse dela nadim vladarjem skrbi. Jezi jih,
da nasa domovina postaja tako milijonarska, kar
se zdrugo besedo pravi, kapitalisticna. Kapitali-
zem pobijamo z vsemi besedami, kar jih najdete v
slovarju, milijonarji pa se zmerom bolj mnoZimo

da je res Ze kar grdo. Zdaj pravijo, da bodo dinar-
ju vzeli pravico predstavljati v nasi valuti neko
enoto, kakor jo na primer predstavlja vas avstral-
ski funt ali amerigki dolar. Vpeljali bodo nove eno-
to, ki bo nastala tako, da bodo po sto dinarjev je-
mali skupaj in to bo enota. DrobiZz bodo potem sa-
mo dinarji, pare bodo odpravili. Ni &e sklenjeno, ka-
ko se bo nova enota imenovala. Nekateri pravijo,
da se ji bo reklo “‘en tito”, kakor nekje v juini
Ameriki pravijo “en bolivar” po svojem velikem
osvoboditelju. Natanko ne vem, kako je tam doli s
tem, slisal sem, ko so se pogovarjali. Drugi misli-
jo, da bi bilo treba s tem poéakati, da Tito umrje.
Zopet drugi so rekli, da nikar tako dolgo éakati, Ti-
to Se ni¢ me misli umreti, milijonarje je pa treba
odpraviti kar se da hitro, da ne bo Tito umrl sre-
di samih kapitalistov. Tako predlagajo, da bi se
zaenkrat lahko reklo tistim novim denarskim eno-
tam kidriéi, ta je ze davno mrtev, po Titovi smrti
se pa lahko ime spremeni in bodo titoti.

Tako pravijo, bi se lepo Stevilo nag&ih milijo-
narjev odpravilo, ker bi potem vsak naenkrat imel
stokrat manj kot zdaj. Pa tudi pred zunanjim sve-
tom bi se lahko potem bolj postavljali, da nimamo
tako slabe valute. Zdaj se dobi za en vad funt oko-
li 1,500 dinarjev, na érni borzi pa Se veé. Potem
bomo dobivali samo 15 kidriéev, pozneje pa titotov
— eden je vmes rekel, da “tickov” — dinarji bo-
do pa samo Se za drobiz. Vse naSe cene se bodo
dolo¢evale pe kidri¢ih in nasi milijonarji se bodo
stajali tako naglo kot se taja sneg zdaj, ko je samo
Se dva tedna do velike noéi.

Pozdravlje vdani A.Z.

|

ZOPER REVMATIZEM — CE S E N !

Tisti, ki veste, kaj je revmatizem, vzemite na
znanje. Lahko pa tudi taki, ki boste revmatizem
neko¢ Sele spoznali.

Jaz sem imel lansko leto dva meseca hud rev-
matizem v ¢lenku, prav v kosteh. Zlasti ponoéi sem
imel hude boleéine. Vsako noé sem poskusil vsa2,
kar mi je kdo svetoval, pa ni nié pomagalo. Potem
sem se spomnil, da sem nekoé sliSal ali bral: Cesen
je zdravilo zoper tako rec.

Nato sem po dvakrat na dan nekaj strokov
¢esna na drobno razrezal, zmetal v kozarec in na-
lil vode. Oboje sem krepko zmesal in popil. Tako
sem napravil enkrat dopoldne in enkrat popoldne.
V treh dneh so vse boleéine popolnoma izginile.
To je bilo pred veé kot pol letom in &e danes je
noga zdrava.

Misli, April, 1964

Nedavno me je pa revmatizem prijel v desni
rami. Nisem mogel roke stegniti in spet je bilo
ponoé¢i najhujse. Sem ze mislil, da bom spet kar
ve¢ mesecev trpel. Sem se pa spet spomnil na ée-
sen, ¢e§, bom videl, ée to zdravilo pomaga samo za
nogo ali tudi za roko. Napravil sem prav tako kot
za revmatizem v nogi — in spet je v treh dneh vse
izginilo.

Veste, saj éesen ne smrdi tako hudo, ée ga
spijete z vodo, ¢e pa po pitju pojeste malo sadja,
ves duh kar hitro izgine.

To sem napisal, da morda komu prav pride. Jaz
sem poskusil in pomagalo je. Storite tako tudi dru-
gi. Morda ne bo vsem pomagalo, skoditi pa tudi ne
more. — Brat Antonin OFM, Chicago, I11.
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KRIZANKA 38 vozilo po snegu
39 sploh kdaj (hrv.)

Mirko Rakuicek Navpicno:

1 mesto na Gorenjskem
2 znak za ulico (angl.)
1 21314 51617 8 3 tuj
: 4 znamka avtomobila
- - 5 cel
11 12 13 Tdp- 3 6 deklisko ime
15 : 17]18 7 vzklik
; 8 poslaniitvo
39 20 ! 11 tribuna
22 23 L 14 bivalidée ,poklic
94|25 : 16 preden (angl.)
: 18 umetnost (angl
Z6{97 28] 29 30131132} ° 20 odliéne Zenske :
33 24 21 podpri!
35 36[+ 3 2b dnevi sredi marca (lat.)
- 27 kup oglja
l@ 391 o ol 28 kakor 14 zgoraj
29 ceste
RO 30 napeljave za vodo itd.
31 drzava v Aziji
1 svetlo, ¢isto 32 skupina pticev
5 skupek 35 Hitlerjevo elitno vojastvo
0 svetiice 47 2. sklon besede pod 25 zgoraj
10 tako (angl.)
12 predlog 2, Medved
13 znak za ul\'st.m]sku drzavo Ce zapodis medveda v gozd, kako daled noter
14 samoglasnika bo Sel?
15 paradiz
17 fina }Joml_)aievin:l 8. Lahek ratun
i&l z nejevoljo AA krat A je BR
:;I, E}kl‘as ! manj in mangj
22 zensko ime ce krat C je DD
23 mesto v Indiji -~
24 pokoj EE krat F je FF
26 odprava
33 mosko ime 4. Slab iolar
34 vek‘ : Tudi on se znajde v Soli
35 pocivati in takole se spozna:
36 povabljeni gostje med vsemi, ki so tamkaj,
- najbolj trdo glavo ima.
: LR R R R R R R R R R R R ZOIZOIIOZZOII{I#I&I;I:
¥ Snaine lepe sobe z vso postrezbo za izletnike, :: ;WM&“&:PMW.&WW
;{ kopalce, letoviscarje. : POZOR! POTUJETE v RIM — ITALIJO? i
R * foe S :
: “BLUE WATERS” :{ Prenoéisée, hrana, ogled Rima itd, vse te
. ) ) b skrbi bodo odveé, ¢e se boste obrnmili na:
:‘ gostidfe med Sydneyem in Palm Beachem

Izborna kuhinja, bus pred poslopjem,
do prodajelen 3 minute,

| 1687 Pittwater Road, Mona Vale.
Tel. XX 3626

Yia Statilia, 19 — Telefon 777-192 - Roma
Se priporoc¢a in pozdravlja, Vas rojak
VINKO A, LEVSTIK

IR X

§ HOTEL — PENZION BLED

AN NS

RO X R SR X

K Jod X
P4 Pt B A= Izrezite in shranite!

;‘ i riporoda se H. Stancjkovid — Pijite nam za cene in prospekte!
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® CE HOCETE KAJ POSLATI V DOMOVINO, vse tehni¢ne predmete, kot hladil-
nike, televizorje, pakete brez carine itd.

® SLOVENSKI FANTIJE: ako se Zelite spoznati z dekleti iz domovine, piSite za po-
nudbe s slikami, moZna poroka preko zastopnika v Jugoslaviji, prihod Vaiega dekleta ali

pise in slovarje.

® POSILJIAMO DENAR, [ZPLACILO v 1015 dneh po prejemu écka. To je na-
hitrejsi nacin.

® CE ZELITE KAJ PRODATI ALI KUPITI v domovini in sploh v Evropi: hio, po-
sestvo itd.

® POSILJIAMO ZDRAVILA iz vseh evropskih drzav in iz Amerike v domovino.

Za vse tovrsine usluge pisite in zalitevajie ponudbe!

TONY GARBAIJS

i sorodnika v Avstralijo. i
® CE ZELITE NAROCITI SLOVENSKE GRAMOFONSKE PLOSCE, knjige, ¢aso- i
3
3
3 3
4+
| %
+
Finkenstrasse 10
5602 — LANGENBERG/Rhld. — WEST GERMANY
+
?+++H¢+
iDARILJF posILJKE NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

zivil in tehniénih pledmetov (bicikle, moto-
cikle, mopede, radijske in televizijske aparatz,
friziderje itd.)

£ 3-0-0: Franc Maver;

£ 2-0-0: Ant. Sega, Anton Brne, Branko Kalc;
ZA SVOJCE V DOMOVINI

£ 1-10-0: Franc Vrabec;
posilja tvrdka PIRGETYeS

£ 1-0-0: Franc Gasperin, Stefan Boeleckey,
Ivan Marinéek, Matija Okorn, Mirko Rakuscek,

Stanislav Frank

CITRUS AGENCY

74 ROSEWATER TERRACE

OTTOWAY. S.A..
Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

+

*

; Stefka Smole, Ernest Rutar, &tefka Krismanéic,
Stanko Sivec, Franc Tomazié¢, Feliks Kovaéié, Zvo-

§ nko Sambolee, Milan Kavéié, Stanko Ogrizek, Hen-
rik JuriSevié, Joze Zupanéié, Ivan Knafele, JoZe

§ Medved, Marija Urbas;

i

+

£ 0-10-0: Avgust Koneénik, JoZef Tomazié,
Andrej Zrim, John Ibié, Ivan Bogataj, Anton Gje-
rek, Fr. Breganti¢, Marica Darmanin, Herman Mu-
ster, Franc Mahnié, Zdenka Varga, Albert Skerlj,
Ivan Hozjan, Vlado Ferluga, Stanko Fatur, Ivan
Figar.

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO
— BRZINA —

20 . NOST NJA
S LSRR NS St s Prisréna hvala in Bog zivi tudi bodoée daro-

L]
PPttt bt PP It ettt sttt ssssss Valce!
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J. KOCE

37 HEIDELBERG RD., CLIFTON HILL, MELBOURNE, VIC.
Tel. 4B-6759

:0"

LA

1. CE HOCETE ZAJAMCENO, SOLIDNO IN HITRO POSTREZBO GLEDE DARILNIH
POSILJK Z ZIVILI, ZDRAVILI IN TEHNICNIMI PREDMETI (RADIO APARATI,
MOTORNIMI KOLESI, BICIKLI ITD.)

2. ¢CE HOCETE DOBITI SEMKAJ SVYO0JO ZAROCENKO, SORODNIKA ITD. POVDAR-
JAMO, DA IMA DR. KOCE PO TUKAJSNJIH ZAKONSKIH PREDPISIH PRAVICO
DAJATI INFORMACIJE GLEDE VPOKLICA OSEB V AVSTRALIJO.

3. CE HOCETE PRAVILNE PREVODE SPRICEVAL, DELAVSKIH KNJIZIC, PO-
OBLASTIL, TESTAMENTOV ITD. PRODAJAMO SLOVARJE IN VADNICE ANG-
LESKEGA JEZIKA.

Zastopnik za N.S.W, Mr, R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W.
Tel. 32-4806

Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. VA H, 2 Kodre Str,, St. Albans, Vie.
Tel. 65-9378
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HOLROYD FURNITURE CO., BOGATA IZBIRA:
403 GUILDFORD ROAD, GUILDFORD

Jedilne sobe

Ure vseh vrst

Spalne sobe

Televmnskl in traéni aparati |

Namizni prtl in prtici
Aparati za britje in STI‘]?(‘]]JB

K KR K K O ALK X

*

Aparati hladilni in susilni
Linoleji vseh vrst
Bozje slike in kipi
Importirane brusene vaze

KR KKK X

K2

* v A E v . A

. Naslonjaéi in leZalni stoli

’f POPUST IN LAHKI POGOJI ZA ODPLA- Preproge in zavese

% CEVANJE NA OBROKE.

s REDNA POSTREEBA. POPOLNG ZABD: Otroske postel;e in vozic¢ki 4
% YOLJSTVO. Radijski in gramofonski aparati}
¢  KADAR KUPUJETE POHISTVO, OBRNI. Sprejemne in samske sobe

¥ TE SE NA NAS Elektri¢ni lustri in svetilke

‘..

:‘:

Tel.: 6329951 Kuhinjske omare, mize in stoli
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